


PASTABA: Jei iSgirde trumpa pypteléjima toliau
traukiate gaiduka, masina automatiskai sustoja. Kai
masina automatiskai sustoja, toliau skamba pyp-
séjimas ir jjungiamas pagalbinis stabdys (elektrinis
stabdys). Norédami nutraukti pypséjima ir iSjungti
pagalbinj stabdj, patraukite stabdzio svirtj ir atleiskite
gaidukg. Nestumkite masinos jéga, neisjunge pagal-
binio stabdzio. Kai iSjungiate pagalbinj stabdj, pagal
akumuliatoriaus indikatoriaus biseng galite suzinoti,
kuri akumuliatoriaus apsaugos sistema suveiké.

» Pav.29: 1. Dega 2. Mirksi 3. Nedega 4. Apsauga
nuo perkaitimo 5. Apsauga nuo visiSko
iSsekimo 6. Apsauga nuo perkrovos

A\PERSPEJIMAS: Jei dirbant nuozulnioje
vietoje pradeda skambéti pypséjimas arba masina
automatisSkai sustoja, nustumkite masing j saugia
vieta, uzfiksuokite stabdj, tada perjunkite jkrautg
akumuliatoriaus kasete arba jkraukite iSsekusig
akumuliatoriaus kasete.

Jei vezant sunky krovinj nuoZulnioje vietoje
pradeda skambéti pypséjimas arba masina
automatiskai sustoja, nestumkite masinos jéga.
Laikydamiesi saugumo reikalavimy, uzfiksuokite
stabdj, perjunkite jkrautg akumuliatoriaus kasete

ir nustumkite masing j saugig vietg. Sumazinkite
apkrova, pries toliau dirbdami su masina.

PASTABA: Likusig akumuliatoriaus galig galima
patikrinti, net jei blokavimo raktelis nejkistas.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.30: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
1000 o
ﬂ I:I I:I |:| |kraukite
akumuliatoriy.
I I |:| D Galimai jvyko
akumuliato-
[ riaus veikimo
|:| |:| I l triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Valdymo pultas

» Pav.31: 1. |jungimo mygtukas 2. Priekinés / atbuli-
nés eigos mygtukas 3. Grei¢io mygtukas

Norédami jjungti maitinima, kelias sekundes palaikykite
jjungimo mygtukg paspaustg. Paspauskite priekinés /
atbulinés eigos mygtuka, kad perjungtumeéte prieki-
nés arba atbulinés eigos rezimg. Paspauskite grei€io
mygtuka, kad perjungtuméte maza arba didelj greitj.
Kai jjungiamas maitinimas, nustatomas priekinés
eigos rezimas ir mazas greitis. Norédami i$jungti mai-
tinima, kelias sekundes palaikykite jjungimo mygtukag
paspaustg.

PASTABA: Kol traukiamas gaidukas, tol priekinés /
atbulinés eigos mygtukas neveikia.

PASTABA: Perjungus atbuline masinos eiga,
nuskamba trumpas pypteléjimas.

PASTABA: Kai masina vaziuoja atbuline eiga, grei¢io
mygtukas neveikia.

Gaiduko ir stabdzio veikimas

A\ SPEJIMAS: Pries jdédami akumuliatoriaus
kasete | masina, visuomet patikrinkite, ar gaiduko
mygtukas gerai veikia, o atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Norédami paleisti masing, patraukite gaiduka.
Norédami sustabdyti masing, atleiskite gaiduka ir
patraukite stabdzio svirtj. Jei norite uzfiksuoti stabdzio
svirtj, traukdami stabdzio svirtj, paspauskite fiksavimo
mygtuka. Norédami atlaisvinti, patraukite stabdZio svirtj.
» Pav.32: 1. Gaidukas

» Pav.33: 1. Fiksavimo mygtukas 2. StabdZio svirtis

Galinio rato stabdys

Galiniai ratai turi stabdzius. Paspauskite stabdziy peda-
lus j priekj, kad uzfiksuotuméte stabdzius. Norédami
atlaisvinti stabdZius, spauskite stabdZiy pedalus galo
link.

» Pav.34: 1.Pedalas

Priekinéms lemputéms uzdegimas

Norédami jjungti lemputéms, paspauskite lemputés
mygtukg ant akumuliatoriy dézés. Norédami jjungti
lemputéms, dar kartg paspauskite lemputés mygtuka.
» Pav.35: 1.Lemputés mygtukg 2. Lempa

PASTABA: Jei masina nenaudojama, praéjus maz-
daug 10 minugiy, lemputéms iSsijungia.

PASTABA: I$jungus maitinimg, lemputéms iSsijungia.

PASTABA: Lemputéms galima jjungti, net jei bloka-
vimo raktelis nejkistas.
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Rankenos auks$cio reguliavimas

Komplekte esanciu verzliarakéiu iSsukite trumpus varZtus Sesia-

briaune galvute ir varZtus su kakliuku, tada sureguliuokite rankenos

aukstj. Galimi trys lygiai. Priverzkite varztus su kakliuku ir trumpus

varztus Sesiabriaune galvute, kad pritvirtintuméte rankena.

» Pav.36: 1. Trumpas varztas SeSiabriaune galvute
2. Varztas su kakliuku

PASTABA: Nustatykite vienoda kairés ir de$inés
rankeny aukstj.

PASTABA: Trumpy varzty $esiabriaune galvute
neverzkite per stipriai. Juos priverzkite tinkama
jéga, kad rankenos buty stabiliai pritvirtintos.

PASTABA: Varztais neprispauskite trosy.

Bagazinés plo€io reguliavimas

Atlaisvinkite 4 varztus rankenéle ir pastumkite Soninius
bortelius. Priverzkite varztus rankenéle, kad pritvirtintu-
méte Soninius bortelius.

» Pav.37: 1. Varztas surankenéle 2. Bortelis

A\PERSPEJIMAS: Borteliy nepastumkite dau-
giau nei iki ribos Zymés.
» Pav.38

NAUDOJIMAS
| Maginos naudojimas |

Masinos naudojimas

PASTABA: Sioje masinoje priekinj ratq varo aku-
muliatoriaus maitinamas variklis. Sia masing nau-
dokite, kad baty lengviau atlikti pernesimo darbus.

PASTABA: Prie$ dirbdami, jkiskite blokavimo raktelj
j akumuliatoriy déze. Jei blokavimo raktelis nejkistas,
patraukus gaiduka, nuskamba trumpas pypteléjimas. Atleidus

gaiduka ir patraukus stabdZio svirtj, pypséjimas i$jungiamas.

Prie§ naudodami masing patikrinkite, ar tinkamai veikia
stabdZiy svirtis.
» Pav.39: 1. Stabdzio svirtis

A[SPEJIMAS: Jei iki galo patraukus stabdzio svirtj
ji liecia rankena, tai reiskia, kad stabdys veikia netin-
kamai. Sureguliuokite stabdj arba kreipkités j vietos

»Makita“ techninés prieziros centrg dél remonto.

1. Akumuliatoriaus pasirinkimo jungikliu pasirinkite
akumuliatoriaus kasete.

2.  Paspauskite jjungimo mygtuka valdymo pulte ir
palaikykite jj paspaustg kelias sekundes, kad jjungtu-
méte maitinima.

» Pav.40: 1. [jungimo mygtukas

3.  Patraukite stabdZio svirtj, kad atlaisvintuméte
stabdzio svirties fiksatoriy.
» Pav.41: 1. Fiksavimo mygtukas 2. StabdZio svirtis

PASTABA: Jei sumontuoti galiniai ratai, iSjunkite

galinio rato stabdj.

4.  Abiem rankomis tvirtai laikykite rankenas.
» Pav.42

5.  Patraukite gaiduka.
» Pav.43: 1. Gaidukas

Daikty krovimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries kraudami daiktus j
masing, jsitikinkite, kad iSjungtas maitinimas ir
uzfiksuota stabdzio svirtis.

A\PERSPEJIMAS: Jei sumontuoti galiniai ratai,
prie$ kraudami daiktus j masina, jsitikinkite, kad
uzfiksuotas galinio rato stabdys.

A PERSPEJIMAS: Pries kraudami daiktus j
masina, jsitikinkite, kad bagaziné arba dubuo
uzfiksuotas.

A\ PERSPEJIMAS: Daiktus batinai dékite ant
bagazinés arba j dubenij. Jei daiktai kySo i$ bagazi-
nés arba dubens, uzkliuve uz klidties, jie gali iSkristi
arba biti pazeisti.

» Pav.44

A PERSPEJIMAS: Daiktus sukraukite taip, kad
jie baty zemiau akiy lygio. Per aukstas krovinys
uzstoja vaizda ir kelia pavojy. Taip pat kyla apvirtimo
ir suzalojimo pavojus, nes tikétina, kad krovinys
nesubalansuotas.

» Pav.45

Sukrove daiktus ant bagazinés, jtvirtinkite juos virvémis,
o virves prikabinkite prie virviy kabliy.
» Pav.46

Krovinio iSvertimas

A PERSPEJIMAS: Bagazine arba dubenj kelkite
ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus. Atliekant tai ant
nestabilaus pavirSiaus, gali jvykti nelaimingas atsitiki-
mas arba galite susizaloti.

Krovinj galima iSversti pakeliant ir paverc¢iant bagazine
arba dubenj.

1.  Sustabdykite masing ir uZfiksuokite stabdzius.

PASTABA: Rekomenduojama atremti priekinj
rata, kad stabilizuotuméte masina.

2.  Atleiskite fiksavimo svirt].

3.  Atsistokite masinos Sone, viena ranka laikykités uz
rankenos, o kita ranka stumkite atraminj réma aukstyn,
kad pakeltuméte ir paverstuméte bagazing arba duben;.
» Pav.47

A PERSPEJIMAS: Tvirtai laikykite rankeng bei
atraminj réma ir stabiliai stovékite.

APERSPEJIMAS: Krovinys turi bati kuo len-
gvesnis. Jei krovinys per sunkus, nebandykite
kelti atraminio rémo. Sumazinkite krovinio svorij ir
tada pakelkite atraminj réma.

A PERSPEJIMAS: I1$verte krovinj, batinai uzfik-
suokite bagazine arba dubenj.
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TECHNINE PRIEZIURA

MAPERSPEJIMAS: Pries palikdami sandélia-
vimo vietoje arba prie$ atlikdami patikra ar techni-
nés priezidros darbus, visada pastatykite masing
ant lygaus pavirsiaus ir uzfiksuokite stabdzio
svirtj.

MA\PERSPEJIMAS: Jei sumontuoti galiniai ratai,
pries$ palikdami sandéliavimo vietoje, atlikdami
patikra arba techninés priezitiros darbus, jsitikin-
kite, kad uzfiksuotas galinio rato stabdys.

A\PERSPEJIMAS: Prie$ palikdami sandélia-
vimo vietoje, atlikdami patikrg arba techninés
prieziuros darbus, visada jsitikinkite, ar iStrauk-
tas blokavimo raktelis ir iSimta akumuliatoriaus
kasete.

MAPERSPEJIMAS: Kai masina nenaudojama,
visada istraukite blokavimo raktelj. Blokavimo
raktelj laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

Reguliarios patikros

. Patikrinkite, ar varztai ir verzlés tvirtai priverzti.
» Pav.48

. Patikrinkite, ar uzfiksuojama bagaziné, kai fiksa-
vimo svirtis patraukiama iki galo Zemyn.
» Pav.49: 1. Atraminio rémo fiksatorius 2. Fiksavimo
svirtis
. Patikrinkite, ar stabdZio svirtis tinkamai veikia.
» Pav.50: 1. StabdZzio svirtis

A[SPEJIMAS: Jei iki galo patraukus stabdzio
svirtj ji lie¢ia rankena, tai reiskia, kad stabdys
veikia netinkamai. Sureguliuokite stabdj arba
kreipkités j vietos ,,Makita“ techninés prieziaros
centrg dél remonto.

. Patikrinkite, ar priekinis ratas nepazeistas ir ar
nesubliuskusi jo padanga. Patikrinkite, ar priekinio
rato padanga pakankamai pripdsta.

Masinos valymas

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrikimy.

PASTABA: Kai masing plaunate tekanéiu van-
deniu, vandenj pilkite Zzemiau bagazinés arba
dubens. Masinai plauti nenaudokite auksto slégio
plovimo aparato.

Nuvalykite purva, neSvarumus ir panasias apnasas
nuo masinos. Nuplaukite masing tekanciu vandeniu.
Nuplove nusluostykite masing sausa $luoste.

Sandéliavimas

IStraukite blokavimo raktelj. Masing laikykite saugioje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Kai masina laikoma sandéliavimo vietoje, rankenas
galima pasukti j priekj. Komplekte esanciu verzliarakéiu
iSsukite trumpus varztus SeSiabriaune galvute ir varZtus
su kakliuku. Pirma pasukite rankenas iSorén, o paskui —
i priekj. Priverzkite varztus su kakliuku ir trumpus varz-
tus SeSiabriaune galvute, kad pritvirtintuméte rankenas.
» Pav.51: 1. Varztas su kakliuku 2. Trumpas varztas
SeSiabriaune galvute

PASTABA: Trumpy varzty $esiabriaune galvute
neverzkite per stipriai. Juos priverzkite tinkama
jéga, kad rankenos bty stabiliai pritvirtintos.

PASTABA: Varztais neprispauskite trosy.

Stabdzio reguliavimas

A\ PERSPEJIMAS: Jei sumontuoti galiniai ratai,
pries reguliuodami stabdj, batinai uzfiksuokite
galinio rato stabdj.

1. Nuimkite bagazing arba dubenj ir nulenkite atra-
minj réma.

» Pav.52: 1.Atraminis rémas

2. Patraukite stabdzio svirtj, kad atlaisvintuméte
stabdzio svirties fiksavimo mygtuka.

» Pav.53: 1. Fiksavimo mygtukas 2. StabdZio svirtis

3.  Atlaisvinkite reguliavimo jvore ir fiksuojamoji
verzle.
» Pav.54: 1. Reguliavimo jvoré 2. Fiksuojamoji verzlé

4.  Priverzkite tik fiksuojamoji verzle.
» Pav.55: 1. Fiksuojamoji verzlé

5.  Atlaisvinkite reguliavimo jvore ir fiksuojamoji
verzle.
» Pav.56: 1. Reguliavimo jvoré 2. Fiksuojamoji verzlé

6.  Priverzkite tik fiksuojamoji verzle.
» Pav.57: 1. Fiksuojamoji verzlé

7. |sitikinkite, kad iki galo patraukus stabdzio svirtj ji
yra ties pusiaukele iki rankenos. Jei stabdzio svirtis yra
ties pusiaukele iki rankenos, pereikite prie 13 veiksmo.
Jei stabdZio svirtis néra ties pusiaukele iki rankenos,
pereikite prie 8 veiksmo.

» Pav.58: 1. Stabdzio svirtis

8.  Atlaisvinkite tik fiksuojamoji verzle.
» Pav.59: 1. Fiksuojamoiji verzlé

9. Kartu priverzkite fiksuojamoiji verzlg ir reguliavimo
jvore.
» Pav.60: 1. Reguliavimo jvoré 2. Fiksuojamoji verzlé

10. Atlaisvinkite tik fiksuojamoji verzle.
» Pav.61: 1. Fiksuojamoji verzlé

11. Kartu priverzkite fiksuojamoji verzle ir reguliavimo
jvore.
» Pav.62: 1. Reguliavimo jvoré 2. Fiksuojamoji verzlé
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12. |sitikinkite, kad iki galo patraukus stabdzio svirtj ji
yra ties pusiaukele iki rankenos.
» Pav.63: 1. Stabdzio svirtis

13. Grazinkite atraminj rémg ir pritvirtinkite bagazine
arba dubenj.
» Pav.64: 1.Atraminis rémas

Padangos priputimas

Patikrinkite, ar priekinio rato padangoje netruksta oro.
Jei padangoje triksta oro, pompa pripskite padanga.
Rekomenduojamas slégis padangoje yra 230 KPa.

» Pav.65

PASIRENKAMI PRIEDAI

MA\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zzmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

A PERSPEJIMAS: |renginiui naudokite tik
»Makita“ jtaisg arba prieda. Naudojant bet kokius
kitus priedus arba jtaisus, galima sunkiai susiZeisti.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Bagaziné

. Dubuo

. Papildomi ratukai

. Originals ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DCU180
M&dtmed Kui kandur on paigaldatud Tootamise ajal: 1 315 mm x 1 060 mm x 900 mm
(P xLxK) Hoiundatult: 1 110 mm x 820 mm x 820 mm
Kui korv on paigaldatud To6tamise ajal: 1 310 mm x 820 mm x 900 mm
Hoiundatult: 1 110 mm x 820 mm x 820 mm
Liikumiskiirus Edasisuunas 1,5 voi 3,5 km/h
Tagasisuunas 1,0 km/h
Minimaalne pddrderaadius 1075 mm (valimine diameeter, keerates nii, et esiratas toimib teljena)
Maksimaalne ronimisvéimekus 12°
Maksimaalne kandevdime 130 kg
Pidur Esiratas Traadiga ketaspidur
Tagaratas Pedaaliga fikseeritud
Rehv Esiratas Sisekummita rehv
Tagaratas Isetihenduv rehv
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal Kui kandur on paigaldatud 43,7 - 44,0 kg
Kui korv on paigaldatud 40,7-41,0 kg

Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arva
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis

Sobiv akukassett ja laadija

Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

tud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pr

uugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/vi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult ilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

akukomplekt. Sellise vooluvarustuse juhe v8ib t66d takist:

AHOIATUS: Arge kasutage selle masinaga juhtmega vooluvarustust nagu akuadapter véi portatiivne

ada ja pohjustada kehavigastusi.

Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida voidakse
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke
endale selgeks nende tahendus.

©

Lugege juhendit.

86

Ainult EL-i riikide puhul

Seadmes sisalduvate ohtlike osade
tottu voivad elektri- ja elektroonika-
seadmete jadtmed, akud ja patareid
avaldada negatiivset mdju keskkon-
nale ja inimeste tervisele.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid
ega akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega!

Euroopa elektri- ja elektroonikasead-
mete jaatmete, akude ja patareide
ning nende jaatmete direktiivi ja
riiklikku digusesse Ulevotmise
kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide
jaatmed koguda eraldi ning viia
eraldiseisvasse olmejaatmete kogu-
mispunkti, mis tegutseb kooskélas
keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigalda-
tud labikriipsutatud ratastega priigi-
kasti simbol.

Ni-MH
Li-ion

)i
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Toémmake hoob taielikult alla ja
kontrollige, kas kandur v&i korv on
lukustatud.

‘\/ Arge muutke jarskudel kallakutel

3 °- suunda.

Laadige esemed peale ja maha
tasasel pinnasel.

) A
2 <%

- H Laadige esemed kandurile voi korvi
e s iihtiaselt.

Seda masinat ei tohi kasutada
avalikult kasutataval teel.

MS
S

< _ Piiksumise valjalulitamiseks
==, iﬁﬁ% vabastage lUliti paastik ja tommake
oo e ° pidurihooba.

Arge kasutage inimeste
transpordiks.

Arge jatke vihma katte.

Arge vaadake kiire sisse.

Garanteeritud helivdimsustase ELi
valistingimustes kasutatavate sead-
mete miira direktiivi kohasel.

Helivdimsustase Austraalia NSW
murakontrolli mééruse kohaselt

Kavandatud kasutus

Masin on ette néhtud akutoitel tdotavate esemete peale
laadimiseks ja vedamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-1 kohaselt:

Helirhutase (L,4): 70 dB (A) v6i véhem

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Too6tamisel voib miratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Ghe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritéoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja

ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-1 kohaselt:
Tooreziim: toétamine ilma laenguta
Vibratsiooniheide (a): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdéddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust

(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A\HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kiesoleva juhendi Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine vdib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtndorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu v&i akuga tdotavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Akutoitega aiakaru ohutushoiatused

1. Kandke masinaga todtamise ajal alati mittelibisevaid
ja kaitsvaid jalatseid. Libisemisvastased, suletud varba-
osaga turvasaapad ja -kingad vahendavad vigastuste ohtu.

2. Enne esemete/materjalide vedamist kontrollige
tee lile. Kui olete teega tuttav ja kindel, et see on
koormaga masina ohutuks juhtimiseks piisavalt
lai, aitab see vahendada masina Ule kontrolli
kaotamise ohtu.
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1.
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13.

Olge libedal, lahtise pinnasega ja ebastabiilsel
maastikul eriti ettevaatlik. Marjad ja libedad
pinnad, naiteks marg rohuga kaetud ala, lumi v6i
jaa ning lahtise pinnaga ja ebastabiilne maastik,
naiteks liivased ja kruusaga kaetud pinnad, véivad
pohjustada masina haarde kadumise ning mojutada
juhtimist, pidurdamist ja stabiilsust ebasoodsal viisil.
Arge kasutage masinat liiga jarskudel kallaku-
tel. See vahendab kontrolli kaotamise, libisemise
ja kukkumise ohtu, mis voib pdhjustada kehavi-
gastusi. Kallakud, mis on maksimaalsest soovita-
tavast maarast ja kaasnevast maarast suuremad,
voivad suurendada ebastabiilsuse ohtu ja méju-
tada ohutu peatumise véimet.

Kallakutel to6tades veenduge alati, et teie
jalgealune oleks kindel, to6tage alati kallaku
esikiiljega risti, mitte kunagi iiles voi alla, ning
olge suunda muutes alati vdaga ettevaatlik. See
vahendab kontrolli kaotamise, libisemise ja kukku-
mise ohtu, mis voib pdhjustada kehavigastusi.
Voimaluse korral kasutage peatumiseks,
koorma peale ja maha laadimiseks alati tasa-
seid pindu ning arge jatke masinat kunagi
kallakule jarelevalveta. Masin on kallakul seistes
ebastabiilsem kui tasasel pinnal seistes.

Kallakul peatudes suunake masina esiosa
iiles- v6i allamage ja blokeerige pidurdamata
rattad. Masin on kallakuga risti seistes vahem
stabiilne. Pidurdamata rattad, eriti rulliku tGdpi,
vbivad podorata ja allamége veereda isegi siis, kui
esiratta seisupidur on rakendatud.

Jattes masina jarelevalveta, rakendage seisu-
pidur kohe, kui masin on ohutule alale paigu-
tatud. Seisupidur hoiab &ra esiratta soovimatu
liikumise ja vdib stabiilsust parandada.
Veenduge, et kaldteed oleks puhtad, tugevad ja
turvalised. Vigastuste ohu vahendamiseks peavad
kdik kaldteed olema ilma lahtise prahita ja piisavalt
tugevad, et pidada vastu eeldatavale koormusele,
mida neist Ule liigutatakse. Nende all ja kilgedel
peab olema piisav blokeering, et hoida &ra koor-
muse all kdrvalekaldumist ja kiljelt-kiljele likumist.
Koik kaldteed peavad olema piisavalt laiad, et
koormaid neist lle Itkates oleks kindel jalgealune.
Veenduge, et kolu oleks all ning kolu ja maha-
laadimisluugid oleks koorma mittemahalaadi-
mise ajal ja masinat hoiustades kindlalt riiviga
kinnitatud. Riiviga kinnitamata kolu v6i mahalaadi-
misluugid vdivad ootamatult avaneda véi nihkuda.
Viltige kaldteede pikendamist ilma lisakateteta
voi rodbasteta iile avatud alade. Tostetud avatud
alad ja avatud sooned kutsuvad esile ootamatuid
kukkumisi ning suurendavad tésiste vigastuste tek-
kimise tdenaosust. Kasutage kaldteedel lisakatteid
voi rédpaid, et masin ei sdidaks kaldteelt maha.
Enne kasutamist veenduge, et koik fiksaa-
torkruvid oleks tugevalt kinni. Tagaratta fiksaa-
torkruvid ning avatud tliipi kanduri esi- ja kiiljesei-
nad peavad olema kinnitatud, et hoida &ra nende
reguleeritavate masinaosade soovimatu liikumine.
Arge kasutage masinat kunagi iillekoormatuna.
Veenduge, et masinal oleks veetavatele eseme-
tele vai materjalidele vastav kandevaime. Uleliigne
koorem muudab masina raskemini mandéverda-
tavaks ja peatatavaks, suurendab peatumise aega
ja teekonda ning ebastabiilsuse ohtu.

88

20.

Arge kasutage oma masinat kunagi iileliia virnas-
tatuna. Virnastatud materjal, mis ulatub Ule aluse
serva voi ile aluse kiilgede, vdib pbhjustada masina
mittekontrollitava tasakaalustatuse ja juhitavuse.
Kasutage koormate kinnitamiseks limbriseid

ja kinniseid. Lahtised ja/vdi ebakindlad koormad
nihkuvad suurema tdendosusega paigast ning selle
tulemuseks on stabiilsuse ja juhitavuse kadumine.
Hoidke alati kindlalt kdepidemetest kinni.
Kontrolli kaotamine v6ib suurendada kehavigas-
tuste ohtu.

Mittekasutamise korral eemaldage turvavoti.
Turvavéti hoiab &ra masina soovimatu akutoitega
kasutamise, naiteks laste voi teiste valjadppeta voi
volitamata isikute poolt. Ilma vétmeta ei saa elekt-
ritoidet sisse lllitada.

Seda masinat ei tohi kasutada avalikult kasuta-
tavatel teedel. Karu kasutamine avalikel teedel on
ebaseaduslik ja vdib kaasa tuua kohaliku kohtual-
luvuse karistuse ning péhjustada kehavigastusi.
Kasutage tugevat plaati, millel on libisemis- ja
eraldumisvastane funktsioon, kui seda masi-
nat laaditakse transportimiseks peale/maha
voi liigutatakse erinevate tasandite vahel.
Veenduge, et plaadi kalle ei iiletaks 12°, ning
tegutsege masinaga aeglaselt ja ettevaatlikult.
Ebastabiilse ja kiire tegutsemise tulemuseks
voib olla imberminek ja/véi kukkumine.

Arge vatke osadeks lahti, parandage ega
muutke seda masinat.

Kasutamine

1.

w

1.

Masinat kasutades seiske selle taga ja hoidke
tugevalt kdepidemetest.

Arge kasutage masinat sellel séites.

Arge lubage teistel masinal séita.

Kui kasutate masinat tagasisuunas ja tagurpidi
kondides, vaadake enda taha ning olge ette-
vaatlik, et te ei libiseks ega komistaks.

Arge kasutage masinat halva ndhtavuse korral,
kuna sel juhul on oht takistustele otsa séitmiseks.
Masinat keerulisel pinnasel kasutades vahen-
dage kiirust ja olge ettevaatlik.

Masinat kasutades viltige pehmet pinnast, et
viltida imberminekut tee serva kokkulange-
mise tottu.

Arge kasutage masinat iilespoole suunduvatel
kallakutel, mille kalle on suurem kui 12°.

Kui mérkate korvalekallet, peatage masin
tasasel pinnasel. Enne masina kontrollimist
tommake pidurihooba ja lukustage pidur, see-
jarel lilitage toide vilja.

Enne masina kasutamist veenduge, et lukustus-
hoob oleks taielikult alla tommatud ja téielikult
lukustatud. Kui lukustus ei ole taielik, esineb 6nne-
tuse voi vigastuste oht, kuna kandur vdi korv voib olla
kaldus ja esemed vdivad allamage liikudes kukkuda.
Olge hoolikas, et juhtmed ei takerduks koorma
voi takistuste kiilge.

Tootamine kallakutel

1.

Arge saitke kallakutel ristisuunas.

2. Véahendage kiirust ja olge ettevaatlik.
3. Masinat kallakutel kaivitades voi peatades olge
ettevaatlik.
EESTI
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Kuna koorem muutub kallakutel vahem stabiil-
seks, kinnitage see kindlalt koitega.

Kuna masin muutub ebastabiilseks ole-

nevalt tingimustest teel, hoidke koorem
minimaalsena.

Kuna vaatevaili on kallakutel varjatud, hoidke
koorma kdrgus minimaalsena.

Arge kunagi parkige masinat jarskudel kallaku-
tel. Parkige masin tasasele pinnale, tommake
pidurihooba ja lukustage pidur, seejarel lili-
tage toide vilja.

Arge muutke jarskudel kallakutel suunda ega
kiiruse reziimi.

Arge vabastage iilespoole suunatud kallakutel
liiliti paastikut. Masin voib tagasisuunas liikkuda
ja d6nnetuse pohjustada.

Enne kallakutel to6tamist veenduge, et aku
jaakmahutavus oleks piisav. Kui aku jadkma-
hutavus ei ole piisav, laadige akut voi vahetage
see tdislaetud aku vastu.

Esemete pealelaadimine

1.

10.

1.

Arge laadige peale liiga palju esemeid.
Esemeid laadides jargige juhendis toodud
juhiseid ja laadimispiiranguid.

Kinnitage esemed tugevalt kéitega.

Laadige esemed kanduri voi korvi sisse. Kui
esemed tungivad kandurist v&i korvist valja, on oht
valja kukkuvate esemete pohjustatud dnnetuste
tekkeks voi kokkupuuteks objektidega, naiteks
seintega.

Veenduge, et peale laaditud objektid oleks
silmadest allpool. Kui koorem on liiga kérge,

on see ohtlik, kuna vaatevali on varjatud. Samuti
esineb Umbermineku- ja vigastusoht, kuna koorem
on suure tdenaosusega tasakaalust valjas.
Laadige esemed kandurile voi korvi uihtlaselt.
Kui esemed on ebaihtlaselt laaditud, esineb
Umbermineku- ja vigastusoht, kuna koorem on
suure tdendosusega tasakaalust valjas.

Enne esemete pealelaadimist v6i masina
kasutamist veenduge, et lukustushoob oleks
taielikult alla tommatud ja taielikult lukustatud.
Laadige rasked objektid tasakaalu hoidmiseks
esimesena.

Arge pikendage eesmisi ja kiilgmisi rédpaid
jarskudel kallakutel. Pikendage kiilgmiseid
roopaid, kui kerged esemed on peale laaditud.
Eesmisi ja kiilgmisi ro6paid pikendades arge
pikendage neid iile pikendamise piirangu.
Pikendage kiilgmiseid réopaid nii, et parem ja
vasak kiilg oleks sama pikkusega, ja laadige
esemed peale iihtlaselt.

Laadige esemed peale ja maha tasasel
pinnasel.

Kandurit voi korvi tostes ja kallutades hoidke
kdepidemeid ja raami tugevalt ning té6tage
stabiilses asendis.

Hooldus

1.

Parkige masin alati tasasele pinnasele ja
lukustage pidurihoob enne hoiundamist, lile-
vaatust voi hooldust.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-

dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid

ja hoiatused labi.

Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda.

See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi

plahvatuse.

Kui tooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe

kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks

voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-

tused voi isegi plahvatus.

Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage

silma puhta veega ja poorduge koheselt

arsti poole. Selline dnnetus vdib p6hjustada

pimedaksjaamist.

Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jéitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-

setti kohtades, kus temperatuur voib téusta

iile 50 °C (122 °F).

Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on

saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-

nud. Akukassett voib tules plahvatada.

Arge naelutage, 16igake, muljuge, visake aku-

kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge

l66ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus

voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi

plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.

Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad

kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide ndu-

ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-

date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb

jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik

pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti

tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide

Uksikasjalikumaid ndéudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja

pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis

liikuda.

Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti

koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja

viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-

tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel

kohalikke eeskirju.
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12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud too-
detega. Akude paigaldamine selleks mitte ettenéhtud
toodetele voib pohjustada suttimist, ileméaarast
kuumust, plahvatamist vi elektrollitidi lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu
voib tooriist voi akukassett halvasti to6tada voi
puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tddriista ja laadija Makita

garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

OSADE KIRJELDU

Osade kirjeldus (kui kandur on

paigaldatud)
» Joon.1
1 | Juhtpaneel 2 | Kaepide
3 | Laliti paastik 4 | Akukarp
5 | Pidurihoob esirattale 6 | Tagaratas
7 | Pidurihoob tagarattale 8 | Lamp
9 | Esiratas 10 | Kandur

Osade kirjeldus (kui korv on paigaldatud)

» Joon.2
1 | Juhtpaneel 2 | Kaepide
3 | Luliti paastik 4 | Akukarp
5 | Pidurihoob esirattale 6 | Tagaratas
7 | Pidurihoob tagarattale 8 | Lamp
9 | Esiratas 10 | Korv

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et masin oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Pohikomponendi kokkupanek

1. Vobtke aluskomponent ja kdepidemed karbist valja.
» Joon.3

TAHELEPANU: Vétke aluskomponent ja kie-
pidemed kindlasti koos vilja, nii et juhtmetele ei
rakenduks liigset joudu.

2. Paigutage pakkematerjal aluskomponendi tagu-
mise kulje alla.
» Joon.4: 1. Pakkematerjal

3. Sisestage tagarattad raami.
» Joon.5: 1. Tagaratas

» Joon.6: 1. Tagaratas

MARKUS: Tagarataste asemel véib kinnitada
tugijalad.

4. Kinnitage vedruseib ja seib liihikese kuuskantpoldi
kilge ja seejarel pingutage nad, kasutades pakendis
olevat mutrivétit.

» Joon.7: 1. LUhike kuuskantpolt 2. Vedruseib 3. Seib

» Joon.8

TAHELEPANU: Kasutage tagarataste pinguta-
miseks kindlasti liihikesi kuuskantpolte.

TAHELEPANU: Kinnitage tagarattad mélemal
kiilljel samas asendis.

5. Tostke kdepidemed lles, seejarel sisestage nad
aluskomponenti.
» Joon.9

TAHELEPANU: Arge laske juhtmetel sattuda
joonisel margitud alasse ,,A”. Pikad esemed véivad
juhtmetesse takerduda ja 6nnetusi pdhjustada.

TAHELEPANU: Arge rakendage kiepidemeid
tostes ja sisestades juhtmetele lleliigset joudu.

TAHELEPANU: Téstke kiepidemed mélema
kaega lles.

6.  Avage kanduri raam ettepoole suunas.
» Joon.10: 1. Kanduri raam
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7. \Voltige kadepidemed lahti, seejarel sisestage pikad
kuuskantpoldid aluskomponenti ning pingutage mutrid
pakendis oleva mutrivétmega.

» Joon.11: 1. Pikk kuuskantpolt

8. Pingutage dlapoldid tagantpoolt, kasutades
pakendis olevat mutrivétit.
» Joon.12: 1. Olapolt

9. Pingutage lihikesed kuuskantpoldid m&lemalt
kuljelt, kasutades kéepidemete kinnitamiseks pakendis
olevat mutrivétit.

» Joon.13: 1. Luhike kuuskantpolt

TAHELEPANU: Arge pingutage liihikesi kuus-
kantpolte liigse jouga. Pingutage neid sobiva jéuga,
nii et kdepidemed oleks stabiilselt kinnitatud.

TAHELEPANU: Arge suruge juhtmeid poltidega
kokku.

10. Kinnitage juhtmed klambritega.
» Joon.14: 1. Klamber

11.  Voltige kanduri raam.
» Joon.15: 1. Kanduri raam

12. Vajutage lukustusnuppu, samal ajal piduri lukusta-
miseks pidurihooba tdmmates.
» Joon.16: 1. Lukustusnupp 2. Pidurihoob

AETTEVAATUST: Kui tagarattad on paigalda-
tud, vajutage tagaratta lukustamiseks tagaratas-

tele méeldud piduripedaali.

13. Kinnitage kanduri lukk konksuga ja seejarel tdm-
make lukustushoob kanduri lukustamiseks alla.
» Joon.17: 1. Kanduri lukk 2. Lukustushoob

TAHELEPANU: Veenduge, et lukustushoob
oleks kindlalt lukustatud.

TAHELEPANU: Arge suruge juhtmeid lukustus-
hoovaga kokku.

MARKUS: Kui kinnitate tagarataste asemel tugijalad,
eemaldage tagarattad raamidelt ja kinnitage tugijalad
raamidele.

» Joon.18: 1. Tagaratas 2. Tugijalg

Kanduri kokkupanek ja
paigaldamine

Lisatarvik

1. Vbtke kandur kastist valja, kinnitage kilgmised
ré0pad alusraamile ning pingutage rédbaste kinnitami-
seks tiibmutreid.

» Joon.19: 1. Tiibmutter

2. Paigutage kandur aluskomponendile ning sises-

tage seejarel kuuskantpoldid ja seibid llevalt raami-

desse. Pingutage seibid ja vedruseibid ning liblikmutrid

altpoolt, et kandur kinnitada.

» Joon.20: 1. Pikk kuuskantpolt 2. Lihike kuuskant-
polt 3. Seib 4. Vedruseib 5. Liblikmutter

TAHELEPANU: Kasutage pikki polte ees ja
liihikesi taga.

Korvi paigaldamine

Lisatarvik

Paigutage korv aluskomponendile, sisestage kuuskant-
poldid raamidesse, seejarel pingutage seibid ja vedru-
seibid ning liblikmutrid korvi kinnitamiseks altpoolt.
» Joon.21: 1. Kuuskantpolt 2. Seib 3. Vedruseib

4. Liblikmutter

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

Akukasseti paigaldamine voi
eemaldamine

A\ETTEVAATUST: Liilitage masin alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist vilja.

A ETTEVAATUST: Enne kasutamist lukustage
kindlasti akukate. Muidu vdivad pori, muld v&i vesi
pdhjustada toote voi akukasseti kahjustuse.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punane naidik poleks néh-
taval. Muidu vdib see juhuslikult masinast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

AFETTEVAATUST: Arge kasutage kérge tempe-
ratuuriga akukassetti. Kui kasutatakse kdrge tem-
peratuuriga akukassetti, peatub masin automaatselt,
enne kui kdlab lthike piiksuv toon, ja vdib vigastusi
pdhjustada.

Akukasseti paigaldamine

1. Pdorake lukustushooba ja seejérel avage akukarbi
kate.
» Joon.22: 1. Lukustushoob 2. Kate

2. Viige akukasseti keel kohakuti akukarbil asuva
pesaga ja likake kassetti, kuni see kldépsatusega oma
kohale kinnitub. Kui ndete nupu llaosas punast naidi-
kut, pole akukassett taielikult lukustunud.

» Joon.23: 1. Akukassett

3. Sisestage lukustusvéti joonisel naidatud kohta nii
stigavale kui voimalik.
» Joon.24: 1. Lukustusvoti

MARKUS: Kui lukustusvéti ei ole taielikult sisestatud,
siis masin ei to6ta.

4.  Sulgege akukarbi kate ja seejérel podrake
lukustushooba.
» Joon.25: 1. Lukustushoob 2. Kate
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Akukasseti eemaldamine

1.  Podrake lukustushooba ja seejarel avage akukarbi
kate.

2. Témmake akukassett akukarbist vélja, likates
samal ajal kasseti esikuljel paiknevat nuppu.
» Joon.26: 1. Nupp

3.  Tédmmake lukustusvéti valja.

4. Sulgege akukarbi kate ja seejarel p6orake
lukustushooba.

Masina/aku kaitsestlisteem

Masin on varustatud masina/aku kaitseslisteemiga.
Susteem lllitab mootori automaatselt vélja, et piken-
dada masina ja aku tddiga.

Masin seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui masina
vOi akukasseti kohta kehtib Uks jargmistest tingimus-
test. Enne masina automaatset peatumist kélab lihike
piiksuv heli. Akunaidikud ja LED-néidikud vilguvad,
samal ajal kui kdlab piiksuv heli.

Ulekoormuskaitse

Kui masina kasutamise kaigus hakkab see tarbima eba-
harilikult palju voolu, peatub masin automaatselt ilma
igasuguse signaalita. Sellisel juhul lilitage masin vélja
ja eemaldage Ulekoormuse pdhjus ning seejarel lilitage
masin taaskaivitamiseks sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Masina lilekuumenemisel seiskub masin automaatselt.
Laske masinal maha jahtuda, enne kui selle uuesti
sisse lilitate. Ulekuumenemiskaitse té6tab tdenéoliselt
kérge temperatuuriga keskkonnas.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase on madal, siis seiskub masin auto-
maatselt. Kui masin ei hakka tédle ka lulitite kasutami-
sel, eemaldage masinast akukassett ja laadige seda.

Akukasseti vahetamine

» Joon.27: 1. Aku valikuliliti

Akukarpi saab paigaldada kuni kaks akukassetti, kuigi
masin kasutab té6tamiseks Uht akukassetti. Enne
masina kasutamist valige to6tamiseks kasutatav aku-
kassett, vajutades aku valikuldlitil numbrit.

TAHELEPANU: Kui akukarpi on paigaldatud ainult
Uks akukassett, valige kindlasti akukarp, millesse on
akukassett paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse naitamine

akukarbil

A ETTEVAATUST: Enne aku jarelejaanud
mahutavuse kontrollimist voi akukasseti vaheta-
mist tuleb masin kindlasti seisata.

» Joon.28: 1.Akunaidik 2. Kontrollimise nupp

Aku jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vaju-
tage kontrollimise nuppu. Kummalgi akul on oma
akuindikaator.
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Akunéidiku olek
Aku
l D jadkmahutavus
Poleb Ei pole
~
-
- 50-100%
L4
[ ]
= 20-50%
’
0-20%
Aku eiole
paigaldatud

A ETTEVAATUST: Kui aku jadkmahutavus on
vdike, kolab liihike piiksuv heli. Kui jatkate masi-
naga tootamist aku véikese jadkmahutavusega,
kolab pikk piiksuv heli ja masin peatub automaat-
selt. Kui kuulete liihikest piiksuvat heli, tdmmake
pidurihooba ja lukustage pidur ning seejarel
vahetage akukassett laetud aku vastu voi laadige
akukassett. Kui allesjadnud aku mahutavus saab
otsa, peatub masin akki automaatselt ja vdib p&hjus-
tada vigastusi.

MARKUS: Kui jatkate liiliti paastiku tdmbamist, isegi
kui kuulete luhikest piiksuvat heli, peatub masin
automaatselt. Kui masin on automaatselt peatunud,
piiksuv heli jatkub ja tugipidur (elektripidur) aktiveeri-
takse. Piiksuva heli tihistamiseks ja tugipiduri vabas-
tamiseks tdmmake pidurihooba ja vabastage luliti
paastik. Arge likake masinat juga, iima tugipidurit
vabastamata. Parast tugipiduri vabastamist saate
aru, milline akukaitseslisteem té6tab, kontrollides
akunéidiku olekut.

» Joon.29: 1. Pdleb 2. Vilgub 3. Valja lili-
tatud 4. Ulekuumenemiskaitse
5. Ulelaadimiskaitse 6. Ulekoormuskaitse

AETTEVAATUST: Kui piiksuv heli kélab kalla-
kutel to6tamise ajal voi masin peatub automaat-
selt kallakutel, liigutage masin ohutusse kohta,
lukustage pidur ja seejarel vahetage akukassett
laetud aku vastu voi laadige akukassett.

Kui tegu on suure koormaga ja piiksuv heli kdlab
kallakutel to6tamise ajal voi kui masin peatub
automaatselt kallakutel, drge liigutage masinat
jouga. Lukustage pidur, pdorake tdhelepanu ohutu-
sele ja vahetage akukassett laetud aku vastu, seeja-
rel liigutage masin ohutusse kohta. Véahendage enne
masina uuesti kasutamist koormat.

MARKUS: Aku jaékmahutavust saate kontrollida ka
siis, kui lukustusvoti ei ole sisestatud.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.30: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
kontrollimise nuppu. Méargulambid siittivad méneks sekundiks.

Margulambid Jadkmahutavus
Poleb Ei pole Vilgub

I I I I 75-100%
I I I |:| 50 - 75%
I I I:I |:| 25-50%
I
ﬂ |:| |:| D Laadige akut.
I I I:I I:I Akul véib olla

torge.

ti

MARKUS: Néidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsestisteem tootab.

Juhtpaneel

» Joon.31: 1. Toitenupp 2. Edasi/tagasi liikumise
nupp 3. Kiiruse nupp

Toite sisselilitamiseks vajutage méne sekundi jooksul toite-
nuppu. Vajutage edasi/tagasi likumise nuppu, et llilituda edasi-
ja tagasisuunas liikumise reZiimi vahel. Vajutage kiiruse nuppu,
et lilitada vaikese ja suure kiiruse vahel. Kui toide on sisse
lulitatud, seadistatakse edasilikumise reZiim ja véike kiirus. Toite
valjallilitamiseks vajutage mdne sekundi jooksul toitenuppu.

Tagaratta pidur

Tagaratastel on pidurid. Pidurite kasutamiseks vajutage
piduripedaale esiosa suunas. Pidurite vabastamiseks
vajutage piduripedaale tagaosa suunas.

» Joon.34: 1.Pedaal

Eesmiste lampide siiiitamine

Lampide siilitamiseks vajutage akukarbil olevale lambi nupule.
Lampide valjallilitamiseks vajutage uuesti lambi nupule.
» Joon.35: 1.Lambinupp 2. Lamp

MARKUS: Lambid kustuvad, kui masin jaetakse
umbes 10 minutiks jarelevalveta.

MARKUS: Lambid kustuvad, kui toide on valja lulitatud.

MARKUS: Lambid saate siilidata ka siis, kui lukus-
tusvoti ei ole sisestatud.

K&aepideme korguse reguleerimine

Eemaldage lihikesed kuuskantpoldid ja élapoldid,
kasutades pakendis olevat mutrivétit, ja seejarel regu-
leerige kdepideme koérgust. Kdrgust saab reguleerida
kolmele tasemele. Pingutage kdepideme kinnitamiseks
oSlapolte ja lihikesi kuuskantpolte.

» Joon.36: 1. Liihike kuuskantpolt 2. Olapolt

TAHELEPANU: Kinnitage vasak ja parem kie-
pide samale kérgusele.

TAHELEPANU: Arge pingutage liihikesi kuus-
kantpolte liigse jouga. Pingutage neid sobiva jouga,
nii et kdepidemed oleks stabiilselt kinnitatud.

TAHELEPANUE: Arge suruge juhtmeid poltidega kokku.

Kanduri laiuse reguleerimine

Lddvendage 4 tiibmutrit ning seejarel libistage kiljeréopad
kohale. Pingutage tiibmutrid ning kinnitage kiiljerddpad.
» Joon.37: 1. Tiibmutter 2. Rddbas

AETTEVAATUST: Arge libistage kiiljeroopaid
iile piirangu mérgistuse.

MARKUS: Edasi/tagasi likumise nupp ei ole liiliti
paastikut tommates kattesaadav.

MARKUS: Masinat tagasisuunas kasutades kélab
lUhike piiksuv heli.

MARKUS: Kiiruse nupp ei ole masinat tagasisuunas
liikumiseks kasutades kattesaadav.

Lualiti ja piduri toimimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti masina
kiilge paigaldamist, kas liiliti paastik funktsioneerib ndueteko-
haselt ja liigub lahtilaskmisel tagasi valjaliilitatud asendisse.

Masina kaivitamiseks tdmmake liiliti paastikut. Masina pea-
tamiseks vabastage luliti paastik ja tommake pidurihooba.
Pidurihoova lukustamiseks vajutage pidurihoova témbamise ajal
lukustusnuppu. Luku vabastamiseks tdbmmake pidurihooba.

» Joon.32: 1. Luliti paastik

» Joon.33: 1. Lukustusnupp 2. Pidurihoob
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» Joon.38

TOORIISTA KASUTAMINE

Masinaga to6tamine

TAHELEPANU: Esiratast veab selle masina
akutoide. Kasutage masinat vedamistoodel.

TAHELEPANU: Sisestage kindlasti lukustusvati
enne téo6tamist akukarpi. Kui lukustusvétit ei sises-
tata, kolab lUliti paastikut tdmmates IGhike piiksuv
heli. Piiksuv heli I6peb, kui vabastate lUliti paastiku ja
tdmbate pidurihooba.

Enne masina kasutamist kontrollige, kas pidurihoob
téotab korralikult.
» Joon.39: 1. Pidurihoob
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A\HOIATUS: Kui pidurihoob juab hoova t6m-
bamise ajal kdepidemeni, ei toota pidur digesti.
Reguleerige pidurit voi poérduge remontimiseks

kohalikku Makita hoolduskeskusse.

1. Valige aku valikulilitiga akukassett.

2. Toite sisselllitamiseks vajutage juhtpaneelil olevat
toitenuppu mdne sekundi valtel.
» Joon.40: 1. Toitenupp

3.  Pidurihoova luku vabastamiseks tdmmake
pidurihooba.
» Joon.41: 1. Lukustusnupp 2. Pidurihoob

MARKUS: Vabastage tagaratta pidur, kui tagarattad
on paigaldatud.

4. Hoidke kaepidemeid kindlalt kahe kaega.
» Joon.42

5. Toémmake llliti paastikut.
» Joon.43: 1. Liliti paastik

Esemete pealelaadimine

MAETTEVAATUST: Enne esemete masinale
laadimist veenduge, et toide oleks viljas ja piduri-
hoob lukustatud.

AETTEVAATUST: Kui tagarattad on paigalda-
tud, veenduge enne esemete masinale laadimist,
et tagaratta pidur oleks lukustatud.

AETTEVAATUST: Enne esemete masinale
laadimist veenduge, et kandur voi korv oleks
lukustatud.

AETTEVAATUST: Laadige esemed kindlasti
kanduri voi korvi sisse. Kui esemed ulatuvad kan-
durist vdi korvist vélja, véivad nad takistusi puuduta-
des kukkuda v&i kokku variseda.

» Joon.44

AETTEVAATUST: Laadige esemed kindlasti
silmadest allapoole. Kui koorem on liiga kdrge, on
see ohtlik, kuna vaatevali on varjatud. Samuti esineb
Umbermineku- ja vigastusoht, kuna koorem on suure
tdendosusega tasakaalust valjas.

» Joon.45

Esemeid kandurisse laadides kinnitage nad kditega ja
siduge need koiekonksude kiilge.
» Joon.46

Esemete mahapanek

METTEVAATUST: Téstke kandurit véi korvi
tasasel ja stabiilsel pinnasel. T66tamine ebastabiil-
sel pinnasel véib p&hjustada dnnetuse vdi vigastuse.

Objekte saate maha panna kandurit voi korvi tdstes ja
kallutades.

1. Peatage masin ja seejarel lukustage pidurid.

TAHELEPANU: Soovitatav on esirattad masina
stabiliseerimiseks blokeerida.

2. Vabastage lukustushoob.

3.  Seiske masina kiiljel, hoidke kaepidet Uhe kdega
ning seejarel tostke ja kallutage kandurit vdi korvi,
likates kanduri raami teise kéega lles.

» Joon.47

A ETTEVAATUST: Hoidke kiepidet ja kanduri
raami tugevalt ning tootage stabiilses asendis.

A ETTEVAATUST: Hoidke koorem minimaal-
sena. Suure koorma korral arge liritage kandurit
tosta. Vahendage koormat ja seejérel tostke
kandurit.

A ETTEVAATUST: Pirast objektide mahapane-
kut lukustage kindlasti kandur vo6i korv.

HOOLDUS

AETTEVAATUST: Parkige masin alati tasasele
pinnasele ja lukustage pidurihoob enne hoiunda-
mist, ilevaatust voi hooldust.

AETTEVAATUST: Kui tagarattad on paigal-
datud, veenduge enne hoiundamist, kontrol-
limist voi hooldamist, et tagaratta pidur oleks
lukustatud.

AETTEVAATUST: Veenduge alati enne masina
hoiundamist, kontrollimist v6i hooldamist, et
lukustusvoti ja akukassett oleksid masinast
eemaldatud.

MA\ETTEVAATUST: Kui masinat ei kasutata,
eemaldage alati lukustusvoti. Hoidke lukustusvo-
tit turvalises ja lastele kdttesaamatus kohas.

Perioodilised kontrollimised

. Kontrollige, et poldid ja mutrid oleks tugevalt
kinnitatud.
» Joon.48

. Kontrollige, et kandur oleks lukustatud, kui lukus-
tushoob on taielikult alla tommatud.
» Joon.49: 1. Kanduri lukk 2. Lukustushoob

. Kontrollige, et pidurihoob td6taks digesti.
» Joon.50: 1. Pidurihoob

A HOIATUS: Kui pidurihoob jéuab hoova tém-
bamise ajal kdepidemeni, ei toota pidur digesti.
Reguleerige pidurit voi péorduge remontimiseks
kohalikku Makita hoolduskeskusse.

. Kontrollige, ega esiratas ei ole kahjustatud voi
tihi. Kontrollige, kas esiratta rehvis on piisavalt
ohku.
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Masina puhastamine

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

TAHELEPANU: Masinat jooksva veega puhasta-
des kallake vett kanduri voi korvi alla. Arge kasu-
tage puhastamiseks korgsurvepesurit.

Eemaldage masinalt muda, pori ja muu sarnane.
Puhastage masinat voolava veega. Parast puhastamist
kuivatage masin kuiva lapiga.

Hoiundamine

Eemaldage lukustusvéti. Hoiundage masinat turvalises
ja lastele kattesaamatus kohas.

Masinat hoiundades vdib kaepidemed ettepoole p&o-
rata. Eemaldage lihikesed kuuskantpoldid ja élapoldid,
kasutades pakendis olevat mutrivétit. P6orake kaepide-
meid valiskilje poole ja seejarel pddrake kaepidemeid
ettepoole. Pingutage kdepideme kinnitamiseks dlapolte
ja luhikesi kuuskantpolte.

» Joon.51: 1. Olapolt 2. Liihike kuuskantpolt

TAHELEPANU: Arge pingutage liihikesi kuus-
kantpolte liigse jouga. Pingutage neid sobiva jéuga,
nii et kdepidemed oleks stabiilselt kinnitatud.

TAHELEPANU: Arge suruge juhtmeid poltidega
kokku.

Piduri reguleerimine

AETTEVAATUST: Kui tagarattad on paigalda-
tud, veenduge enne piduri reguleerimist, et taga-
ratta pidur oleks lukustatud.

1. Eemaldage kandur vdi korv ja seejarel avage
kanduri raam.
» Joon.52: 1. Kanduri raam

2.  Pidurihoova lukustusnupu vabastamiseks tém-
make pidurihooba.
» Joon.53: 1. Lukustusnupp 2. Pidurihoob

3. Lodvendage reguleerimismuhv ja kinnitusmutter.
» Joon.54: 1. Muhvireguleerimine 2. Kinnitusmutter

4. Pingutage ainult kinnitusmutrit.
» Joon.55: 1. Kinnitusmutter

5. Lddvendage reguleerimismuhv ja kinnitusmutter.
» Joon.56: 1. Muhvireguleerimine 2. Kinnitusmutter

6. Pingutage ainult kinnitusmutrit.
» Joon.57: 1. Kinnitusmutter

7. Veenduge, et pidurihoob oleks selle taielikul tom-
bamisel poolel teel olevas asendis. Kui pidurihoob on
poolel teel olevas asendis, minge sammu 13 juurde.
Kui pidurihoob ei ole poolel teel olevas asendis, minge
sammu 8 juurde.

» Joon.58: 1. Pidurihoob

8. Lddvendage ainult kinnitusmutter.
» Joon.59: 1. Kinnitusmutter

9.  Pingutage kinnitusmutrit ja reguleerimismuhvi
koos.
» Joon.60: 1. Muhvireguleerimine 2. Kinnitusmutter

10. Lddvendage ainult kinnitusmutter.
» Joon.61: 1. Kinnitusmutter

11. Pingutage kinnitusmutrit ja reguleerimismuhvi
koos.
» Joon.62: 1. Muhvireguleerimine 2. Kinnitusmutter

12. Veenduge, et pidurihoob oleks selle taielikul tdm-
bamisel poolel teel olevas asendis.
» Joon.63: 1. Pidurihoob

13. Voltige kanduri raam kokku ja seejarel kinnitage
kandur voi korv.
» Joon.64: 1. Kanduriraam

Rehvi taastaitmine 6huga

Kontrollige, kas esiratta rehvis on dhku. Kui rehvis on
liiga vahe 6hku, siis taitke rehv taispuhumisseadme abil
Shuga. Soovitatav rehvirdhk on 230 KPa.

» Joon.65

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

AFETTEVAATUST: Kasutage masinass ainult
Makita lisaseadmeid véi tarvikuid. Muu lisa-
seadme voi tarviku kasutamine voib 16ppeda tdsise
vigastusega.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kandur

. Korv

. Lisarattad

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Mdned nimekirjas loetletud tarvikud vai-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: DCU180
Pasmepsbl Ecnu yctaHoBneHa rpysosas Bo Bpems pa6otbl: 1 315 Mm x 1 060 MM x 900 Mm
(A x LW xB) Tenexka Mpwu xparnerunmn: 1 110 mm x 820 mm x 820 mMm

Ecnu ycTaHOBIEH Ky308B

Bo Bpems pa6otbi: 1 310 Mm x 820 Mm x 900 Mm
Mpu xpaHeHumn: 1 110 mm x 820 Mm x 820 Mm

CkopocTb NepeaBwKeHns! MepenHwii xon

1,5 unm 3,5 km/y

3agHuii xog 1,0 KM/Y
MuHUManbHbI pagvyc noBopoTa 1075 Mmm
(Hapy>XHblit AMamMeTp Npu NOBOPOTE C NEePeHIM KONecoM B KayecTBe ocH)
MakcumanbHbI NpeofoneBaeMblil YKIoH 12°
MakcumanbHas rpy3onofbeMHOCTb 130 kr

Topmo3 MepenHee koneco [IMCKOBBI TOPMO3 C TPOCOM
3apgHee koneco PUKCUpOBaHHbBIN C NeAanslo
LLvna MepenHee koneco BeckamepHas wnHa

B3agHee koneco

Camo3sakneuBatoLiascs WmHa

HomuHanbHoe HanpspkeHne

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

Ecnu yctaHoBneHa rpysosas 43,7 - 44,0 kr
Tenexka
Ecnu yctaHoBneH ky3os 40,7 - 41,0 kr

. Bnaropaps Hallel NOCTOSIHHO AeiCTBYOLLEN Nporpamme uccrnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYECKMe XxapakTepUCTUKN MOTYT BbITb N3MeHeHbl 6e3 NpefBapuTENbHOTO YBEAOMMEHUSI.

. TexHWUYeckne xapakTepUCTUKN U akKyMynATOPHbIA GNOK MOryT OTNIMYaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnu4aTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMONHUTENbHOro o6opyaosaHusi. Obpatute BHUMaHWe, 4To
6ok akkyMynsiTopa Takke cYMTaeTcsi AononHuTenbHbIM obopyaoBaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
LM C HanBOoNbLUMM U HAMMEHbBLLUMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoit EPTA 01/2014.

MopxoasAwmmn 6ok akKymynsaTopa u 3apsagHoe yCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTpOoWCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

. B 3aBucumocTu ot pernoHa npoXxnuBaHMa HEKOTopble 6noku AKKyMynsaTOpOB U 3apafHble yCTpOIZCTBa, nepeyuc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bbille 6r10KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTsa. VicnonbaosaHue Apyrix 6r10kOB akkyMyrsiTOPOB 1 3apsifiHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTU K TpaBMe

A OCTOPOXHO: He MCnonb3ynTe C 3TOW MaLIMHOW NPOBOAHON UCTOYHUK IMEKTPONUTaHUS, HanpUMep
nepexofHUK 3apsiAHOro YCTPONCTBA UMM NOPTaTUBHbIN 610K NuTaHus. Kaberb 3T0ro MCTOYHUKA 3MeKTponu-
TaH1si MOXET nomMeLuaTb paboTe 1 CTaTb NPUYMHON TPaBMbI.

CumBonbl

Hwke npuBeaeHbl CUMBOSIbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOSb-
30BaTbCA Ans 0603HaYeHus o6opyaosaHus. Mepea
MCMonb30BaHNeM y6eamTech B TOM, YTO Bbl NOHUMaETe
UX 3HaYeHue.

)

MpouuTtanTe pykoBoACTBO NO
aKcnnyataunun.
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Tonbko ans ctpaH EC

B cBsi3u ¢ Hann4uem B o6opynosa-
HUN OMacHbIX KOMMOHEHTOB OTXOAbI
3rEeKTPUYECKOTO 1 AMEKTPOHHOTO
oBopyaoBaHus, akkyMynsiTopbl 1
GaTapeun MOryT okasblBaTb Hera-
TUBHOE BIIMSIHVE Ha OKPYXatoLLlyto
cpeay v 300poBbe YenoBeka.

He BbibpacbiBaiiTe anekTpuyeckue n
3MNEeKTPOHHbIe YCTpOWCTBa U HaTa-
peu BMecTe ¢ 6bITOBbIMM OTXOAaMN!
B cooTBeTcTBUM C AMpeEKTUBON

EC no oTxonam anekTpuyeckoro

1 3MeKTPOHHOro 06opyaoBaHus,

o akkymynstopam, 6atapesim u
oTxoAaM akkyMyrnsiTopos v 6ata-
pei, a TaKkke B COOTBETCTBUM C ee
apanTaumen K HaumoHanbHoMy
3aKoHOAATenNbCTBY, OTXOAbI ANEK-
Tpudeckoro obopyaoBaHusi, 6atapen
1 aKKyMymsiTopbl CrieflyeT XpaHuTb
OTAENbHO W AOCTaBMATb HA NYHKT
pasgenbHoro cbopa KOMMYyHarnbHbIX
oTx0f0B, pabotatowwuin ¢ cobnioge-
HVeM NpaBun OXpaHbl OKpYXXatoLLeit
cpeabl.

370 0603Ha4YEHO CUMBOMOM B BUE
nepe4epKkHYTOro MyCOPHOTO KOHTE(A-
Hepa Ha Kornecax, HaHeCeHHbIM Ha
oBopyaoBaHue.

Ni-MH
Li-ion

OnycTuTe pblyar BHU3 A0 yriopa 1
yBeaumTeck, YTo Tenexka unm Ky3os
3a6r10KNPOBaHbI.

Bo Bpemsi paboTbl Ha KpyTbIX
CKITOHAaX He MeHsITe HanpaBneHne
[BWKEHNS.

4®

A
=) =D

MpounssoauTe 3arpyaky v pasrpysky
Ha POBHOII MOBEPXHOCTU.

- = PaBHOMepHO 3arpyxaiite Matepuan
-\o-—-o‘ -\°= B TENexKy Unm Ky3os.

ﬂaHHaH Tayka He npegHa3Ha4YyeHa
ANs NCNONb30BaHUA Ha NPOEe3XXnX
foporax.

ME

He ncnonk3ayinte ans nepesosku
noge.

TUNWYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOO 3BYKOBOIO JaBMeHst
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-1:
YpoBseHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 70 ab (nu mexee)
MorpewHocTsb (K): 3 AB (A)

YpOoBEHb LyMa NpU BbINOMHEHUN PaGOT MOXET NPEeBbI-
watb 80 ab (A).

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus Lyma N3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CcTaHAAPTHOM METOAUKON UCTbITAHWIA U MOXET ObITb
MCMOMnb30BaHO Af151 CPAaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBrneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHEHUs LLyMa MOXHO Takxke UCMonb3oBaTh Ans
npeaBapuTEnbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cryxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs haKTU4ECKOro MCMNONb30BaHUA ANEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNNYaTLCS OT 3asBNEHHOIO
3HaueHus B 3aBUCUMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HWUA UHCTPYMEHTa U B 0cO6eHHOCTH OT Tuna obpa-
6aTbiBaeMoii getanm.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpepenute
Mepbl 6e30MacHOCTU ANSA 3alMUThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3[leCTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSAX MCNONb30BaHUA (C y4eToM Bcex
aTanoB paboyero LMkna, TakMx Kak BbIKMHO-
YyeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKNIOYEHMe).

CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0csiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-1:

Pabouwni pexum: pabota 6e3 Harpy3sku
PacnpocTpaHerme BuGpaunn (ay): 2,5 m/c’ unu meHee
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

Beperute ot 4oxas.

D

ﬂ]’lﬂ OTKMOYEHUA 3BYKOBOro curHana
OTNYCTUTE TPUTEPHBIN Nepekntoya-
Ternb U NOTAHUTE pbl4ar TopMosa.

He cmoTpeThb Ha nyy.

[apaHTMpOBaHHbI YPOBEHb 3BY-
KOBOW MOLLIHOCTY B COOTBETCTBUN
¢ Avpektunsoii EC no wymam BHe
NoMeLLEHWA.

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTU B
COOTBETCTBUM C PernameHTom
Asctpanuu (HoBblii KOXHbIN Yanbc)
10 KOHTPOSIO 3a LLyMOM

Ha3HayeHue

[laHHOe YCTPONCTBO NpeAHasHauYeHo Afisi Norpy3ku n
NepeBO3KY PasnMyHbIX FPY30B C UCMOMb30BaAHWEM aKKy-
MYJISITOPHOTO 3MIEKTPONPUBOAA.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLiee 3HaveHne pac-
npocTpaHeHns Bubpawumm n3amMepeHo B COOTBETCTBUM
CO CTaHJapTHOW MEeTOAMKON UCTIbITaHWUI U MOXET

6bITb MCMONB30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obliee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHusi BUGpaLm MOXHO Takke UCMosb-
30BaTh ANsl NPeABapUTENbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
LMK BO BpeMsi (haKTUYECKOro UCMOSb30BaHuUsA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET OTNMYaTLCA OT 3asiB-
NIEHHOrO 3HaYeHUs1 B 3aBUCUMOCTM OT crnocoba
NPUMEHEHUSt UHCTPYMEHTa U B 0OCOBEHHOCTH OT
TUna obpabaTbiBaeMow geTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTU ANS 3aWmThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbI€ Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4ETOM BCeX
3TanoB paboyero UMK, TAKUX KaK BbIKIHO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u
BKITOYEHUE).
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Hexknapauus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKIIOYEHa B pyKoOBOA-
cTBO Mo aKkcnnyatauuu (MpunoxeHve A).

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAaALMU NO

oC

TexXHUKe 6e3onacHocTU Ans
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OznakombTech co Becemm
npeaAcTaBNeHHbLIMU MHCTPYKLMSIMU NO TEXHUKE
6e30MacHOCTM, yKa3aHUSIMU, UANIOCTPaLUAMU

M TeXHMYECKUMU XapaKTepPUCTMKaMu, npuna-
raeMbIMM K JaHHOMY 31IeKTPOMHCTPYMEHTY.
Hecobniopenune kakux-nnbo HCTPYKLNIA, yKasaHHbIX
HIDKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXXEHIO 3MEeKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy 1/unu cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe GpoLUIOpPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaMu ansa
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMuH "3NeKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHusx

OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT ceTut

(c npoBogoM) Unn Ha akkymynsitopax (6e3 nposoga).
I'Ipe.qyn pexaeHua o cob6nrogeHnn
TEXHUKM 6e3onacHOCTU Npu

aKcnyaTauumn akKkyMynsiTopHOM
CaMOXOAHOW Tayku

1. Bo Bpems 3KcnnyaTauum Taukm obsasaTenbHO
HaZieBaliTe HECKONb3SLLY0 3aLUTHYI0 OOYBb.
Heckonb3sias sawmtHas obyBb C 3aKpbITbIM
HOCKOM CHUXAET PUCK NOMyYeHUsi TpaBMbl.

2. Nepen nepeBo3kon npeameToB/mMaTepuanos
npoBepbTe MapLpyT ABWXeHUs. O3HaKOMbTECh
C MapLLpyTOM [ABWKEHUS N YAOCTOBEPLTECH, YTO
NPOXOAblI AOCTATOMHO LUMPOKW Anst GezonacHoro
[BVKEHWUS Ta4KW B HArpy)>XeHHOM COCTOSIHUM, T. K. 9TO
NOMOXET CHU3UTb BEPOATHOCTbL NOTEPU YNPaBEHUs.

3. CobniopaiiTe 0coGY0 OCTOPOXHOCTL NPU ABUXKE-
HWUM NO CKOMNb3KOW, PbIXNOW N HeTBEPAOW NoBepX-
HocTU. MOKpbIE 1 CKOMb3KIE NMOBEPXHOCTH, Hanpumep
MOKpbIE TPaBSIHUCTbIE y4acTKW, CHEer Unu fnep, a Takxke
PbIXTIbIE U HETBEP/bIE NOBEPXHOCTY, HANPUMeEpP Necok
UNV TpaBwid, MOTYT NPUBECTY K NOTEPE CLenneHust
Tauyky C MOBEPXHOCTbIO M HEraTMBHO MOBMUATHL Ha
pynesoe ynpaeneHue, TOPMOXEHNE N YyCTONYNBOCTb.

4. He ucnonb3yiiTe Ta4yKy Ha Ype3mMepHO KPYThIX
CKINoHax. OTO CHUXaEeT pUCK NOTepu ynpasneHus,
npockasb3blBaHUS U NafEHNs, YTO MOXET npuBe-
CTW K TpaBme. CKIOHbI C YKITOHOM, MPEBbILLAIOLLVM
MaKkCUMarbHbI pEKOMEHAYEMbIN YKMOH, 1 Boko-
Bble YKMOHbI CIOCOGCTBYIOT YBENMYEHUIO prCKa
noTepu YCTOMYMBOCTM U MOTYT OTpULIATENbHO cka-
3aTbCst HA BO3MOXHOCTY 6€30nacHOi OCTaHOBKM.

5.

Mpu paboTte Ha cknoHax Bceraa KPenko cTonte
Ha Horax, ABUraniTech nonepek CKroHa, He
ABUranTecb BBEPX UNN BHU3 MO CKITOHY 1
cobnioganite ocobyr0 OCTOPOXHOCTL NpU
VU3MeHEeHUN HanpaBrieHUsi ABUXEHUA. ITO
CHWXaeT pUCK NoTepu ynpasneHns, Npockarnb3bl-
BaHWSA 1 NaleHns, YTO MOXET NPUBECTU K TpaBMe.
Mo Mepe BO3MOXHOCTHN OCTaHaBNMBanTeChb U
NpoBoOAUTE 3arpy3Ky U pa3rpy3Kky Ha poBHOWM
noBepxHocTU. Hukorga He ocTtaBnsanTe Tauyky
Ha ckrnoHe 6e3 npucmoTtpa. Tayka MeHee yCToun-
YMBa NpU OCTAHOBKE Ha CKIOHe, YeM MNpw ocTa-
HOBKE Ha POBHOW NMOBEPXHOCTY.

Mpu ocTaHOBKE Tauykn Ha CKIIOHe NOBepPHUTE
ee TakK, 4ToObl OHa Obina o6palleHa B CTOPOHY
BEepLUMHbI UMW NOAOLBbLI CKIOHA, U 3abno-
KUpyWTe Koneca 6e3 Topmo3oB. Tauka byaet
MeHee YCTONYMBOW Npu OCTaHOBKE nonepek
ckrnoHa. Koneca 6e3 TopMo30B, 0CO6EHHO koneca
POSIMKOBOrO TWMa, MOTYT MOBEPHYTLCS U Noka-
TUTBCS BHU3, A@Xe KorAa BKIHOYEH CTOSIHOUHDBIN
TOPMO3 NepeaHero Koneca.

Ecnu Bbl cobupaeTech ocTaBUTL TauKy 6e3
npUcMoTpa, ocTaHOBMUTe ee B 6esonacHomn
30He OCTAHOBKW M BKITOYUTE CTOAHOUYHbIN
Topmo3. CTOSIHOYHBIN TOPMO3 NpeaoTBpaLlaeT
HexenartenbHoe ABVXeHWe nepeaHero koneca un
nomoraeT yny4LnTb YyCTONYMBOCTb TauKy.
CnepuTte 3a TeM, 4TOObI pamnbl 6bINKn
YUCTbIMU, NPOYHLIMU U HAAEXKHBLIMU. YTOObI
CHU3UTb PUCK NOMyYeHWsi TPaBMbl, BCE pamnbl
[OMKHbI BbITh OYULLEHBI OT Mycopa U UMEeTb
[0CTaTOYHYI0 MPOYHOCTb, YTOObI BblAEpX1BaTh
BEC nepemeLlaemMoro no HUM rpysa. OHu JOMKHbI
MUMeTb nof, coboi 1 ¢ 06enx CTOPoOH COOTBETCTBY-
towme Groku Ans onopbl U yCTpaHeHNs npornéos
1 NonepeyHoro nepemeLLeHus Nog, Harpy3skoi.
Bce pamnbl JOMKHbI BbITb 4OCTATOYHO LUIMPOKUMMU,
YTOGbI rapaHT1poBaTb MPOYHYIO OMNopy Npw nepe-
MELLEHUM MO HAM TPY30B.

ByHkep gomkeH 6bITh onyLyeH, a ByHkepbl 1
pasrpy3oyHble 3aTBOPbI HafeXHO 3acdmKeu-
poBaHbI, Koraa Bbl He copacbiBaeTe rpys unu
Koraa Bbl OCTaBnsieTe TayKy Ha XpaHeHue.
HesadukcnpoBaHHble ByHKepbI UNK pasrpy3ou4-
Hble 3aTBOPbI MOTYT HEOXUAAHHO OTKPbITLCS UK
CMeCTUTLCS.

He yanuHsante pamnbl 6e3 orpaautenbHbIX
NIAaHOK UMK Nepun Hag OTKPbITLIMMU NpPo-
cTpaHcTBaMu. PacnonoxeHHble Ha BbicoTe
OTKPbITble NPOCTPAHCTBA U OTKPbITbIE TPaHLLEN
YBENUYMBAIOT BEPOATHOCTb CryYaiiHblX NafeHuin
1 cepbesHbix TpasM. MNpu paboTe Haf OTKPbITbIMU
NpOCTpPaHCTBaMU yCTaHaBnNu1BanTe Ha pamnbl
orpagvTenbHble NaHk1 Unu nepuna, YTobbl Tayka
He Mormna cbexaTb C pamnbl.

Mepea ucnonb3oBaHveM Tauku y6eautech, 4To
BCe CTOMOPHbIE BUHTLI HAAEXHO 3aKpenmeHbl.
CTOMOpHbIE BUHTBI HA 3a[iHUX Konecax v nepea-
Heli 1 BOKOBbIX CTEHKaX TeNexKn OTKpbITOro Tnna
[OMKHbI BbITb HAZIEXHO 3aKpenneHbl ANns NpeaoT-
BpaLLeHUs HenpeaHaMepeHHOro nepemeLleHns
3TUX perynmpyembix YacTemn Tayku.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

3anpewjaeTcs aKkcnnyaTupoBaTh Tauky npu
neperpy3ke. Y6egurech, 4Tto Tauyka umeet
Hapanexatlyto rpy3onogbeMHOCTb Ans nepe-
BO3KM HeobxoanMoro obbema matepuana unm
npeameToB. [py YpesmepHbIX Harpy3kax Tauka
CTaHOBUTCSI MEHee ynpaBnsieMon, 3aTpyAHsAeTCs
OCTaHOBKa Tauku, yBeNMUYMBaTCA ANCTaHLMA U
BpPeMsi TOPMOXEHWS, YTO NOBbILIAET PUCK NoTepu
YCTONYNBOCTHU.

3anpeLjaeTcs aKkcnnyaTupoBaTh Tauky npu
Ype3MepHOM yknaabiBaHMM MaTepuana apyr
Ha gpyra. MaTtepuan, ynoxeHHsbil Bbille 3a4-
Hel CTeHKM TENeXKn Unm ee 6OKOBbLIX CTOPOH,
MOXeT NPUBECTU K NOTEPE YCTONYMBOCTM U
ynpaBnsiemMocTu.

Wcnonb3yiiTe KOHTENHePbI U Kpenex-

Hble ycTpoWcTBa AnA ¢mkcaumm rpysa.
HesakpenneHHbIN/HeNPOYHO 3aKkpeneHHbIV rpy3
B GonbLUen cTeneHn NpeapacrnonoXeH K cmeLle-
HUIO, YTO MOXET MPUBECTU K NOTEPE YCTONYNBOCTY
1 ynpaensemocTy.

Bceraa kpenko AepxuTech 3a pyKoATku. MoTeps
KOHTPONS Haf, Ta4KoN MOXET NMPUBECTU K TpaBMeE.
Korpa Tauka He ucnonb3yercsi, U3Bne-

KanTe U3 Hee NpPeAoXPaHNTENbHbINA KoY.
MpenoxpaHnTenbHbINA KoY NpegoTepatlaet
HexenarterbHoe BKMoYeHne Tauku, Hanpumep,
AeTbMU UNu ApYrMy HeKBanuuLMpoBaHHbIMU
MU NOCTOPOHHUMM NuLamu. Bes krtoya Ha Tauky
He MOXeT ObITb NOAaHO ANEeKTPOonMTaHue.
[laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo

ANA UCNONb30BaHUA Ha NPOE3KMX AopOorax.
Vcnonb3oBaHWe Taykun Ha NPoe3Xux Aoporax
3anpeLleHo 1 MOXeT MoBrneYb 3a CO6oI caHKLuuK,
npeaycMOTPEHHble MECTHbIM 3aKOHOAATENb-
CTBOM, a TakKe NpUBECTW K TpaBMaM.

Bo BpeMs 3arpy3ku u/unm pasrpysku aTon
Tauku UCNONb3YyWTe HaAEXHYI0 NMPOTUBOCKONb-
3swWyro nnatdopmy ¢ hyHKuMen npegoTBpa-
LeHUSA OTCOeANHEHUA ANA TPaHCMOPTUPOBKMN
WUNU NnepemMeLLeHUs Ta4kn Mexay pasHbIMU
ypoBHAMU. Y6eaAuTeCh, YTO Yron HaknoHa
nnatcopMbl He NpeBbIWwaeT 12°, ynpaBnante
TauykoW MeAneHHO U akKypaTHo. HectabunbHoe
1 GbiCTpOE ynpaBneHne MoXeT NPUBECTU K
OnpoKUAbIBaHWUIO U/UNK NaaeHuto.
3anpewaeTcs pa3dbupaTtb, pPEMOHTUPOBATb UMK
BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLIUIO TauKu.

Akcnnyartauus

1.

2.

Bo Bpemsi akcnnyaTaumMm Ta4ku CTONTe 3a Hel
M KPenko AepXuTe PyKOsITKU.

He BknioyanTe Tauky, ecnm KTo-nm6o Haxo-
AOUTCA Ha HeWn.

He no3Bonsitte nocTopoHHMM nuuam B36u-
paTbCA Ha TayKy.

Bo BpemMs ABMXEHUSI Ta4KU 3aAHUM XOA0M
crnepuTe 3a 06CTaHOBKOW No3aau Bac U
cobntoganTe oCTOPOXKHOCTb, YTOGbLI He CNOoT-
KHYTbCS U HE MOCKONb3HYThCS.

He ucnonb3yinTte Tauky B yCIIOBUAX NIIOXON
BUAMMOCTMH, T. K. CyLLeCTBYeT PUCK Hae3aa Ha
NPensATCTBUA.

Mpu ABMXEHUU NO HEPOBHOM MNOBEPXHO-

CTU YMEHbLIUTE CKOPOCTb U cobntoaanTe
OCTOPOXHOCTb.

10.

1.

MNpu ucnonb3oBaHUM Tauku usberante mMsar-
KOro rpyHTa Bo usbexaHue onpokuabiBaHuUsA,
BbI3BaHHOIo 06GpyLLEeHMeM Kpasi AOPOru.
3anpelyaeTca nepemelleHne Ta4ku BBepx no
CKIOHY, eCIv ero YKIoH cocTaBnsieT 6GonbLie
12°.

B cny4yae o6HapyxeHUs HeucnpaBHOCTU
OCTaHOBUTE TauyKy Ha POBHOW NMOBEPXHOCTMU.
Mpexae 4eM NPUCTYNUTL K OCMOTPY TauKu,
HaXXMUTe pblyar TopMo3a, 3a6nokupyiTe Top-
MO3 U BbIKIIOYUTE NUTaHUE.

Mepea Hauyanom akcnnyaTauumn Tavyku yoe-
AUTECb, YTO CTOMOPHbINV PblYar NOMHOCTbLIO
onyueH 1 3abnokupoBaH. B cnyyae HenonHom
GrNOKMPOBKY CYLLECTBYET PUCK HECHACTHOTO CIy-
Yasi UM TpaBMbl, T. K. NPY ABUXKEHWUWN BHU3 NO
CKIMOHY Tenexka Um Ky30B MOXeT HaKMoHUTLCS,
YTO NPUBEET K BbiNaZeHUI0 UX COOEPXKUMOTrO.
CneawuTe 3a TeM, YTOGbI WHYPbI He 3anyThbiBa-
NUCb O Fpy3 UMY NPenATCTBUA.

Pa6ota Ha cknoHax

1.
2.

He nepecekaiite CKNOHbI.

06s3aTenbHO YMEeHbLUMTE CKOPOCTb U cobnio-
[aNTe OCTOPOXHOCTb.

CobniopaiiTe OCTOPOXKHOCTbL BO BpeMsi Havyana
ABWXEHUS M OCTAaHOBKM Ta4yKW Ha CKIOHaX.
MockonbKy rpy3 cTaHOBUTCA MeHee yCTon4u-
BbIM Ha CKIOHaX, HafleXXHO 3aKpennsiTe ero
Tpocamu.

MockonbKy B 3aBUCUMOCTM OT COCTOSIHUSA
[OPOrY Tayka MOXeT CTaTb HeYCTONYNBOM,
cBeAuTe KONMUYEeCTBO rpysa (Harpysky) K
MUHUMYMY.

Mpwu aBMXEHUM NO CKNOHaM 0630p 3aTPyAHEH,
NnoaToMy crielyeT CBeCTU K MUHUMYMY BbICOTY
yKnagKu rpysa.

3anpeLleHo cTaBUTb Ta4yKy Ha CTOAHKY Ha
KPYTbIX CKIoHax. OcTaHOBUTE TauyKy Ha PoB-
HOI NOBEPXHOCTU, HAXXMUTE pblyar TOpMO3a,
3ab6noKupynTe TOpMO3 U BbIKITHOYMTE NUTAHUE.
Bo BpeMs pa6oThbl Ha KPYThIX CKITOHaX He
MeHsiTe HanpaBreHne U CKOPOCTb ABUXKEHUSI.
He oTnyckaiiTe TpurrepHbiv nepekntovarenb
BO BpeMs ABWXEeHUA BBEPX MO CKIOHY. Tayka
MOXET HayaTb ABUXEHNE 3aAHUM XOA0M, YTO
MOXET NpVBECTN K HECHACTHOMY CIly4alo.
Mpexae YeM NPUCTYNUTL K paboTe Ha CKIoHe,
yb6eautechb, 4TO OCTaBLIENCH EMKOCTU aKKyMy-
nsiTopa goctato4yHo. Ecnu octaBweiicsa emko-
CTW aKKyMynsiTopa HeloCTaTO4HO Ans pa6oTkl,
3apaauTe akKyMynsiTop Unu 3ameHuTe ero
3apsKeHHbIM.

3arpyska matepuana

1.

He HarpyxaiTe Tauky cBepx mepbl. Bo Bpems
3arpy3ku matepuana o6s3atenbHo criegyiTe
VHCTPYKLUMAM U He NpeBbilaiTe MakcumanbHO
AONYCTUMYIO Harpy3kKy, ykasaHHYyt0 B JAHHOM
pyKkoBoAcCTBe.

HapexHo 3akpenuTte rpys Tpocamu.

3arpyska matepuana B TeNnexKy Uim Ky3oB.
Ecnu 3arpyxeHHblii MaTepuan BbiCTynaeT us
TENEeXKN UMK Ky30Ba, CyLLEeCTBYEeT PUCK HecYacT-
HbIX CryYaeB M3-3a NafeHVs rpy3a UM ero KoH-
TakTa C NpensaTCTBUAMU, HAaNnpUMep CTeHaMu.

99 PYCCKuH



4. Y6epuTecb, YTO 3arpy>eHHbIW MaTepuan Haxo-

AMUTCS HUXe YPOBHS rna3. CrMLKOM BbICOKOe
pacnornoxeHve rpysa Ha Tauke npefcTaBnsier
0nacHoCTb, T. K. NepekpbIBaeT onepartopy 063op.
Kpome Toro, cyLecTByeT puck onpokuabIBaHUS U
TpaBMbl, NOCKOSbKY rpy3 ¢ 6onbLuei BEpOATHO-
CTbio ByAeT HeyCTONYNBBIM.

5. PaBHOMepHO 3arpyxanTe MaTepuan B TeNexXKy
unu Ky3oB. Ecnu matepman 3arpyxeH Hepas-
HOMEPHO, CyLLECTBYET PUCK ONPOKNAbIBAHUS U
TpaBMbl, MOCKOSbKY rpy3 ¢ 6onbLueii BEpOSTHO-
CTbto By/eT HeyCTOMUUBBIM.

6. MMepep norpy3koi UnM HaYanom 3Kcnyarauum
Taukm y6eguTech, YTO CTOMOPHbLIN pbiyar nosn-
HOCTbIO ONyLIEH U 3a6NoKMpoBaH.

7. [ns coxpaHeHusA paBHOBECWUSI B NEpPBYIO OYe-
peAb 3arpyxanTte Tsxkenble NpeameTbl.

8. He BbigBUraiiTe nepeaHuit U 60KOBbIE MOPYUHHU
Ha KpYyTbIX CKNoHaXx. BbigBUHETe 6okoBbIe
NOpYYHW BO BpeMs 3arpy3Kku nerkux npegMeToB.

9. Mpwu BbIABMXEHUM NepeaHero U 60KOBbIX
nopy4Hei He BbIABUranTe UX ganbiue gony-
cTMMmoro npegena. Yéegutechb, 4To 60KkoBble
NOpYy4HU BbIABUHYTbI TaK, YTO NpaBas u nesasl
CTOPOHbI MUMEIKT OAMHAKOBYHO AUHY, PaBHO-
MepHoO 3arpy3ute maTepuan.

10. 3arpyska u pa3rpy3ka Ha poBHOM
NOBEPXHOCTM.

11. Tlpy noabeme 1 HaKNOoHe TeNneXKn Unu Ky3oBa
KPemnKo AepXuUTe PYKOATKA U paMy ¥ NnpUumute
yCTONYMBOE MONOXEHUe.

O6cnyxuBaHue

1. Mepen nomelleHneM Ha xpaHeHUe Unu Bbinon-
HEeHMeM OCMOTpalTeXHUYECKOro o6cnyXuBaHuA
obsi3aTenbHO OCTAaHOBUTE Ta4yKy Ha POBHOM
NOBEPXHOCTU U 3a6NOKUPYITE pbivar TopMo3a.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, 4To6bl
yA06CTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTaLun 4aHHOro
ycTponcTBa (Mony4eHHbI OT MHOFOKpaTHOro
MCMonbL30BaHWA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cobniogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

CTM Npu o06paLleHum ¢ ITUM YCTPOWCTBOM.
HEMNPABWUNbHOE UCMNOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnAeHne NpaBuUn TEXHUKKN Ge3-
OMacHOCTU, YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TsXKeroi TpaBme.

BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepea ucnonb3oBaHWeM aKKyMynATOPHOrO
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOWCTBE, (2) akKyMynsiTOpHOM Grnoke u (3)
MHCTpYMeHTe, paGoTaloLleM OT aKKyMynsTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 610K akkymynsaTopa v He
MEHANTEe ero KOHCTPYKUMI0. DTO MOXeT npuse-
CTVW K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbiBY.

Ecnu BpeMsi paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HAYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMeANEeHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, YTo npuBeaeT K
oXoram u faxe K B3pbIBy.

B cnyyae nonagaHusa anekTponuTa B rnasa

NPOMOWTE UX OGUNBLHBIM KONTUYECTBOM YACTON

BO/lbl M HEMeANIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To

MOXeT NMPMBECTU K NOTepe 3peHUs.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMYyNsITOPHOro

6roka mexay co6oi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-TMG0o TOKONPOBOAALMMU
npeaMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIWN GJIOK B KOH-
TeiHepe BMecTe C APYITMMMU MeTannuye-
CKUMM NpeaMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3aun,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKKymynsi-
TOPHbI 610K BOAbI UMK [OXAS.

3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro

6noka mexay cob6oi MOXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe Moriomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He uCcnonb3yiTe UHCTPYMEHT

Y aKKyMYISAITOPHbINA 6ok B MecTax, rae TeM-

nepartypa MOXeT AOCTUraTb UNU NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiTe akkymynAaTOpPHbIA GNOK B OrOHb,

[aXe ecriv OH CUIbHO NOBPEXAEH UMK Nnon-

HOCTb}O Bbilen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN

610K MOXeT B30pBaTbCs NoA AeNCTBUEM OrHs.

3anpeweHo BOMBaThb rBo3auM B G11OK akKyMynsi-

Topa, pe3arb, lomaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMmynsiTopa Unv yaapsiTb ero TBepabIM

npeaMeTom. OTO MOXET NPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbIBY.

He ucnonbk3yite noBpexaeHHbIN akKymyns-

TOPHbIN GNOK.

Bxopasiwme B KOMNMEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpu kKOMMepUecKoi TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpuUMep,

TpeTbel CTOPOHOMN MW 3KCNEeAUTOPOM, HeobXxo-

VMO HaHEeCTM Ha ynakoBKy crieumarnbHble npeay-

NpexaeHnst N MapkupoBkKy.

B npouecce noarotoBku yCTpoicTBa k OTnpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO Crieuna-

NMCTOM O onacHbIM MaTepuanam. Takke cobrio-

[avite MecTHble TpeboBaHus 1 HopMbl. OHM MOTYT

6bITb CTPOXE.

3aKponTe Unn 3akpenuTe pa3oMKHyTble KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MelLLancs no ynakoske.

[Ans yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-

BaHUsi MECTHOro 3aKoHoAaTeNbLCTBA NO YTUNU-

3aLMu aKKyMynsiTopHoro Groka.

Wcnonb3yiiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpPoO-

AykKumnen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYnSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHNAM, MOXET NPMUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UNu yTeyke anekTponuTa.
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13. Ecnu MHcTpymMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcs
B TeYeHue ANuUTenbHOro nepnoaa BpeMeHu,
W3BIEKUTE aKKyMYNSITOP U3 MHCTPYMEHTa.

14. Bo Bpems n nocne ucnornb3oBaHus 6nok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXKOroB UMM HU3KOTEMIE-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe oCcTOpPOXHbI NpU
o6palleHnm ¢ ropsiunm 6r1o0KoM akKymynsiTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa
cpa3sy nocrie Ucnosnb30BaHUs, MOCKOMbKY OHU
MOryT GbITb 4OCTAaTOYHO rOPAYNMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMW.

16. He ponyckanTe, 4TO6bl OGNIOMKM, NblNb UMK
3eMIIA NPUIUNany K KOHTakTam, oTBepCTUAM
M na3am Ha 6noke akkymynaTopa. 3To MOXeT
NPUBECTM K CHIDKEHUIO 9KCMNyaTaLMOHHbIX
napameTpoB, NOMOMKe UHCTPYMeHTa unu 6rnoka
akkymynsiTopa.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNONb-
30BaHMe B6NM3UN BbICOKOBOMLTHBIX NIMHUIA
anekTponepenay, He MCNONb3yNTe GNOK aKKy-
MynsiTopa B651M3un BbICOKOBOMBTHbIX NIUHUIA
anekTponepepay. 3TO MOXET NPUBECTU K HENC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unu 6rnoka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe akKyMynsiTop B HeJOCTYMHOM Ans
neTeun mecTe.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHME: Ucnonb3ayinte Tonbko up-
MeHHble aKKyMynsaTopHble 6aTtapeun Makita.
Vcnonb3oBaHue akkyMynaTopHbIx 6aTapen, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unm 6atapei, kotopble 6binu
noABeprHyTbl MoAnMMUKaLNAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpex-
AeHuto nMyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHtuo Makita Ha MHCTpPYMeHT 1 3apsaHoe
yctpoucTteo Makita.

CoBeTbl N0 ob6ecnevyeHnto Mak-
CUManbHOro Cpoka CnyXxobl
aKKymyn;rropa

3apsxkanTe 610K aKKyMynsiTopoB nepef ero
nonHou paspsakon. O6s3aTrensHoO npekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsianuTe 6ok
aKKyMYnSITOpOB, eCnu Bbl 3aMeTUNN CHUXeHue
MOLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He noa3apsxanTe NOMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. Nepe3apsiaka
coKpaLlaeT CPOK CryX0bl akkymynsaTopa.

3. 3apsikanTe GNOK aKKyMynsTOpPOB Npu KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepep 3apsaakon ropsyvero 6rnoka akkymynsito-
poB AanTe eMy OCTbIThb.

4.  Ecnu 6nok akkymynstopa He ucnonb3yeTtcs,
WU3BIEKUTEe ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apsaa-
HOro ycTpomncTBa.

5. 3apsavTe MOHHO-NUTUEBLIW aKKYMynATOp-
HbI GNoOK, ecnu Bbl He byaeTe Nonb30oBaTbCA
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTn mecsueB).

OMUCAHME OETANEN

OnucaHwue peTtanen (ecnm

yCTaHOBJI€Ha rpy3oBas Tenex(Ka)
» Puc.1

1 Marenb ynpaenexus 2 | PykosaTtka
3 | TpurrepHbin 4 | AKKYMYNATOPHBIN OTCEK
nepeknoyaTens

5 | Pblyar Topmo3sa nepea- 6
Hero Koneca

3apaHee Koneco

7 | Nepanb Topmosa 8 | Namna

3apHero Koneca

9 | NepenHee koneco 10 | 'py3oBas Tenexka

OnucaHnue
» Puc.2

neu (ecnu yCTaHOBMEH Ky30B)

1 Marensb ynpaenexus PykosiTka

3 | TpurrepHbin AKKYMYNSATOPHbIA OTCEK

nepeksoyartens

5 | Pelyar Topmo3sa nepep- 6 | 3agHee koneco
Hero korneca

7 | Nepans Topmosa 8 | Namna
3apHero koneca

9 | Nepearee koneco 10 | Kysos

CBOPKA

ABHMMAHME: Mepen npoBeaeHNEM KaKuXx-
nmn6o paboT c TauKkon o6A3aTenbHO y6eauTech,
4YTO OHa OTKIIOYEHa, a BNOK aKKyMynsiTopa CHAT.

C6opKa OCHOBHOro 6noka

1. W3enekuTe 13 kopobku 6a3oBbI BIOK 1 PYKOATKU.
» Puc.3

TNMPUMEYAHME: Npw nssnevyeHmn 6asosoro
6roka 1 pyKosiTOK He npunaranTe CrMLLKOM 60nb-
LIOTO YCUMUs, YTOGbl He NOBPEAUTDL LUHYPbI.

2. [MomecTuTe ynakoBOYHbIV MaTepuan noa 3afHo0
CTOpoHy 6a3oBoro 6roka.
» Puc.4: 1. YnakoBOYHbI maTepuan

3. BcraBbTe 3agHue koneca B pamy.
» Puc.5: 1. 3agHee koneco

» Puc.6: 1. 3agHee koneco

NPUMEYAHUE: BmecTo 3agHMX Konec MOXHO ycTa-
HOBWTb OMOPHbIE HOXKU.

4.  HapeHbTe NpyXuHHYIO 1 06bIYHYIO LIAiby Ha
KOPOTKMUI LLIECTUrPaHHbIN BONT, a 3aTem 3aTAHUTE UX C
MOMOLLBIO KIKoYa, BXOASALLEro B KOMMMEKT.
» Puc.7: 1. KopoTkuii LuecTurpaHHbiin 6ont

2. MpyxuHHas wanba 3. Wanba

» Puc.8
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TTPUMEYAHMUE: Dns 3aTskkn 3agHUX Konec
MCNOMNb3yMTe TONLKO KOPOTKME LEeCTUrPaHHbIe GONTh.

MPUMEYAHUE: 3advkcupyiTe 3agHue Koneca
B OQHOM U1 TOM € NOSIOXEHUMN C 06enX CTOPOH.

5.  NogHumMuTe pyKoATKM U BCTaBbTe X B 6a30BbIN OIOK.
» Puc.9

TNMPUMEYAHMUE: He ponyckanTe HaxoxaeHUs
WHYpOB B 30He "A", yka3zaHHOIN Ha pUCYHKe.
[nnHHbIE NPEAMETHI MOTYT 3aMyTaTbCs B LUHYpax, YTo
MOXET MPUBECTU K HECHACTHOMY Crly4alo.

TTPUMEYAHMUE: Npun nogbeme 1 yCTaHOBKe PYKOSITOK
He JONYCKaITe CIINLIKOM CUALHOTO HATSKEHMS! LUHYPOB.

NMPUMEYAHUE: O6s3atenbHO nogHMMaNTe
PYKOATKM 06enmMm pykamm.

6.  OTkpoinTe pamy Tenexku No HanpaeneHuto Brepes.
» Puc.10: 1. Pama Tenexku

7. PasBepHuUTe pyKosiTku B paboyee nonoxexue,
BCTaBbTE [ANMUHHbIE LECTUrpaHHble 60MThl B 6a30BbIN
6rok 1 3aTSIHUTE raiku KIYOM, BXOASLLMM B KOMMIIEKT.
» Puc.11: 1. AnNuHHbIN WecTUrpaHHblii 6ont

8.  3aTsHuTe HaxodsLMecs B 3a[iHeN 4acTu CTyneH-
YaTble 6oNThI KIKYOM, BXOASALLMM B KOMIEKT.
» Puc.12: 1. CtyneHuaTtblii 6onT

9.  3aTAHWUTE KOPOTKMe LIeCTUrpaHHble BonTkl ¢ 06enx CTOPoH
KIH04OM, BXOASILLMM B KOMMNEKT, 4T0BbI 3aKPENUTL PYKOSITKM.
» Puc.13: 1. Kopotkuit wecturpaHHblii 6ont

TMPUMEYAHME: He 3atarnsaiTe CIMLIKOM CUNLHO
KOPOTKME WecTUrpaHHbIe 60NTbl. 3aTAHUTE UX ONTUMATTb-
HbIM YCUNUEM, YTOBbI PYKOSITKM Bbinv HALIEXHO 3aKpenseHsI.

TNMPUMEYAHMUE: He 3axumaiite wWHypbl 6ontamu.

10. 3akpenuTe LWHYpbl 3aXNMaMW.
» Puc.14: 1. 3axum

11.  Cnoxute pamy TENexKu.
» Puc.15: 1. Pama Tenexku

12. OpHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY GrOKMPOBKU U
pblyar Topmo3a, 4Tobbl 3a6rnoknpoBaTh TOPMO3.
» Puc.16: 1. Knonka 6nokvpoBku 2. Pblyar TopMmosa

A BHUMAHME: Ecnu Ha Tauke yCTaHOBMEHbI
3afiHMe Koneca, HaXXMUTe Ha nefdanb TOpMo3a
3apHero Koneca, YTo6bl 3a6nokupoBaTh 3agHee
Koneco.

13. HapgeHbTe yKcaTop TENEXKM Ha KPIOYOK U NOTSHUTE
BHW3 CTOMOPHbIIA pbiyar, YTo6bl 3athKCMPOBATL TEMEXKY.
» Puc.17: 1. dukcatop Tenexku 2. CTONOPHbIN pbiyar

MPUMEYAHUE: Y6epnTech, 4TO CTONOPHbLIN
pblyar HageXHo 3a6IOKMPOBaH.

TMPUMEYAHUE: He 3axumaiite WHypbI cTONOp-
HbIM pblyarom.

NMPUMEYAHME: Ecnn BMecTo 3agHUX KOMNec Bbl
KenaeTe YCTaHOBUTb OMOPHbIE HOXKMW, CHUMUTE
3afHve Koneca ¢ pam, a 3aTem NpyKpenuTe onopHble
HOXKM K pamam.

C6opkKka u ycTaHOBKa TEJeXKU

ﬂOﬂOﬂHUmeﬂbelE npunadne)KHocmu

1. V3BnekuTe Tenexky n3 kopobku, npukpenute
60OKOBbIE MOPYYHM K OMOPHOM paMe 1 3aTSHUTE HakarT-
Hble ravikv Ans dukcaLmm nopyyHen.

» Puc.19: 1. HakaTHas ranka

2.  YcraHoBWTe Tenexky Ha 6a3oBbIi BrOK 1 BCTaBbTe
LecTurpaHHble 6onThl 1 Wanbbl B pambl CBEPXY.
3aTtaHuTe Wwaibbl, Npy>KMHHbIE Wanbbl 1 6apalukoBble
raikv B HWXHEN 4acTu, 4Tobbl 3acprkcMpoBaTh TENEXKY.
» Puc.20: 1. [JnuHHbIN WecTUrpaHHbIn 6onT

2. KopoTkuiA LWecTurpaHHbin 6ont

3. Waii6a 4. MNpyxuHHas waiba

5. bapalukoBas ranka

MPUMEYAHUE: B nepeaHen yactv ucnosnb-
3yiTe ANUHHbIe 6ONThI, @ B 3aAHeN — KOpOTKMe.

YcTtaHOBKa Ky3oBa

[ononHumensHbie npuHadnexHocmu

YcTaHoBUTE Ky30B Ha 6a30BbI 6rOK, BCTaBbTE LLECTU-
rpaHHble 6ONTHI B pambl, 3aTEM CHU3Y 3aTsHUTE Laiibbl,
NpY>XVHHblE Wanbbl 1 6apallkoBble rankn Ans dukca-
LMm Ky3oBa.
» Puc.21: 1. WecturpaHHbiin 6onT 2. LWainba
3. MNpyxuHHas waiba 4. bapalukosas
ravka

OMNMUCAHUE PABOTDI

YcTaHOBKa UNnu CHATUE Brioka

aKKyMynsiTopoB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikniouaiite
TauKy nepes yCTaHOBKOW U U3BrieYyeHneM 6roka
aKKymynsiTopa.

ABHUMAHUE: Mepen ucnonb3oBaHnem y6e-
AWUTECh, YTO 3anepnu KpbILWKy 6r10Kka akKyMynsi-

Topa. B NpoTvBHOM cryyae rpsidb, Mycop unv Boga
MOTyT NOBPeAUTL U3genue unu 6ok akkymynstopa.

A BHUMAHME: O6szatentHo ycTaHaBnuBamnTte
6noK akKkyMmynsiTopa A0 KOHLa, 4TO6bl KpacHbIN
MHAMKaTop He 6bIn BUAEH. B npoTuBHOM cryyae
BrIOK MOXET BbINACTb U3 TAYKM M HAHECTW TPaBMY Bam
Wnv ApYrUM TIOASM.

ABHUMAHUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCcuUnuii npu ycTaHoBKe 6rioka akkymynsitopa.
Ecnu 6nok He aABuUraetcs cBO6G0AHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpaBuIbHO.

ABHUMAHMUE: He Mcnonb3ynTe BbLICOKOTEM-
nepaTypHbI 6rnok akkymynsaTopa. [pu ncnone3o-
BaHWM BblcOKOTEMMNepaTypHoro broka akkymynstopa
Tavka aBTOMaTU4eCKVN OCTaHaBMNMBaeTCsi Nepes Tem,
KaK NpOo3BY4UT KOPOTKUI 3BYKOBOWM CUIHAaI, YTO MOXET

NpUBECTY K TPaBMe.

» Puc.18: 1. 3agHee koneco 2. OnopHas Hoxka
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YcTaHoBKa 6510Ka akKymynsitopa

1. TloBepHUTE CTOMOPHLIV pblvar 1 OTKPOMTE KPbILLKY
aKKyMynsTOPHOro oTceka.
» Puc.22: 1. CtonopHbliii pbivar 2. Kpbiwka

2. BblpoBHsiiTe A3bI4OK Ha Grioke akkymynsitopa ¢
KaHaBKOWN Ha akKyMynsiTOPHOM OTCeke, 3aTeM BCTaBbTe
6nok fo wen4ka. Ecnv Bbl MoxeTe BUAETb KpacHbIii
MHAMKATOP Ha BEPXHEN YacTu KnaBuLLK, TO GOk akky-
MynsiTopa He 10 KOHLLA 3aKpenneH Ha MecTe.

» Puc.23: 1. Briok akkymynsatopa

3.  BcraBbTe kItoY GNOKMPOBKU A0 yropa B TOUKE,
nokasaHHOW Ha PUCYHKE.
» Puc.24: 1. Knioy 6nokuposku

NMPUMEYAHMUE: Ecnu kntoy GnokvpoBky BCTaBneH
He MOMHOCTbIO, Tayka He ByaeT paboTaTthb.

4.  3akpounTe KpbILLKY aKKyMYISTOPHOrO oTceka U
MOBEPHWTE CTOMOPHbIN pbivar.
» Puc.25: 1. CtonopHbiii pbiyar 2. Kpbiiika

U3BneyeHne Grnoka akkymynsitopa

1. TloBepHWTE CTOMOPHbIV pblyar U OTKPOWTE KPbILLKY
aKKyMymnsiTOPHOro oTceka.

2. [MotaHuTe Bnok akkymynsaTopa, yaepXxunsas Haxa-
TOW KHOMKY Ha NLeBOI CTOPOHE, 1 n3BnekuTe 6rnok n3
oTceka.

» Puc.26: 1. KHonka

3.  WUsBnekute kno4 6GokMpoBku.

4.  3akpounTe KpbILLKY aKKyMynsaTOPHOro oTceka u
NoBEPHMTE CTOMOPHBIA pblyar.

Cucrtema 3awmThbl Ta4Ku/

aKKymynsitopa

Ha Tauyke npegycmoTpeHa cuctema 3aluTbl Tauku/akky-
MmynisiTopa. [lJaHHas cuctema aBToMaTuyecku oTkniovaeT
nuTaHve ABuraTens Ans npoaneHust cpoka cryxobl
Tauku 1 akkymynsitopa.

Tayka aBTOMaTUYECKN OCTAHOBUTCS BO BpeMs paboTbl
Npy BO3HUKHOBEHWUM YKa3aHHbIX HUXE CUTYaLUi, OTHO-
CALLMXCA K Tauke unu 6rnoky akkymynsaropa. MNepen
aBTOMaTMYeCKON OCTAHOBKOW Ta4Kkn NPO3BYYUT KOPOT-
KW 3BYKOBOW curHan. IHankaTopbl akkymynstopa u
CBETOANOAHbIE UHAMKATOPbI ByayT MUraTb BO Bpemst
3BYKOBOIO CUrHana.

3awmTa oT neperpysKku

Ecnu us-3a cnocoba akcnnyataumm Tadka notpebnser
OYeHb GOMbLLOEe KONMYEeCTBO TOKa, OHa aBTOMaTUYEeCKN
OoCTaHoBUTCA 6€3 BKMIOYEHWS KakMX-NIMBO MHANKATOPOB.
B aTOM crnyyae BbIKMIOYUTE TauKy M yCTPaHWUTE NPUUNHY
neperpysku, a 3aTem BKIoYMTE Tauky Ans MOBTOPHOIO
3anycka.

3awmTa oT neperpeBa

Mpu neperpese Tayka ocTaHaBIMBaETCs aBToMaTnye-

cku. [laiiTe el OCTbITb Nepes, NOBTOPHbIM BKITIOYEHUEM.
3awwTa oT neperpesa ¢ 6onbluei BEpOATHOCTbIO Cpa-
GoTaeT B yCMOBUsIX BbICOKO TEMNEPATYpbI.

3awuTa oT nepepaspagku

Mpu ncToLleHnn 3apsina akkymynsiTopa Tadka aBToma-
TUYecku ocTaHaBnuBaetcsi. Ecnv Tauka He pabGoTaert
Jaxe nocrie HaxaTusi nepeknodarenei, CHuMuTe 6ok
aKKymMynsTopa u 3apsiguTe ero.

MepeknioyeHue 6Gnoka

aKKymynsaTopa

» Puc.27: 1. lNepekntoyatent akkyMynsTopos

B akKyMynsiTOPHbIN OTCEK MOXHO YCTaHOBUTbL MaKcu-
MyM fBa 6rioka akkymynsitopa, XoTsi Ans paboTbl Tayku
ucnonb3yeTcst OAvH Gnok akkymynsTopa. Mepen Hava-
1nom paboTbl BbIGEpUTE BrIok akkymynsitopa, Haxas
HOMEP Ha NepekrntoyaTene akkymynsTopos.

TMPUMEYAHUE: Ecnu B oTceke akkymynstopa
YCTaHOBEH TOMNbKO oAuH GOk akkymynsitopa, o6sisa-
TerbHO BbiBGeprTe OTCEK, B KOTOPOM YCTAHOBIIEH GrI0K
aKKyMyrnsaTopa.

MHaukaumua octaBLLUEeNCH eMKOCTU

aKKyMynsiTopa B aKKyMYJIATOPHOM
oTceke

ABHUMAHUE: Mpexae YeM NpoBepsThL OCTaB-
LWYHCSA eMKOCTb aKKyMyrsiTopa unm nepekxsiio-
4YyaTbCA Ha APYron 6nok akkymynsaTopa, obssa-
TenbHO OCTAaHOBMUTE TauKy.

» Puc.28: 1. NHpukaTop akkymynsatopa 2. KHonka
npoBepKn

HaxmuTe KHOMKy NpoBepKy ANst NPOBEepKU 3apsiaa
akkymynsitopa. MIHAMKaTopbl COOTBETCTBYIOT KaXAoMy
aKKyMynsTopy.

CocTosiHME MHAMKATOPa aKKYMYnsTop-

HoW 6aTapen
YpoBeHb eMKOCTH

. |:| akkymynsTopa
Bkn. Bbikn.
50-100 %
20-50%
0-20%

AKKYMynaTop He
yCTaHOBIEH
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ABHUMAHME: Koraa ypoBeHb 3apsiaa akkymy-
nsiTopa CTaHOBUTCSI HU3KUM, Pa3faeTcs KOPOTKUM
3ByKOBOW curHan. Ecnu Bbl npoponxure aKc-
nryaTaumIo Ta4ku ¢ HU3KOWM eMKOCTbIO aKKyMy-
nATOpa, NPO3BYYUT ANIMHHBIA 3BYKOBOW CUrHarn,
a Tayka aBTomMaTM4ecku octaHoBuTcs. Koraa Bbl
yCnbIWMNTE KOPOTKUI 3BYKOBOW CUTHAM, HAXXMUTE
pblyar TopMo3a U 3a6rnokupynTe TOpMo3, 3aTeM
nepeKkniYUTeCH Ha 3apsKEHHbI GMOK akKyMy-
nsiTopa unu 3apaauTe 6rok akkymynstopa. [Mpu
MOMHOM pa3psiie akkyMyrnsitopa Tayka BHe3anHo
aBTOMaTU4eCK OCTAHOBUTCS, YTO MOXET NPUBECTU

K Tpasme.

MPUMEYAHUE: Ecnu Bbl NPOAOIMKUTE HAXUMaTb Ha
TPWUITEPHbIV NepeknoyaTenb, AaXe ecrnm Bbl YCIbl-
LUMTE KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUrHar, Ta4yka OCTaHOBUTCS
aBTOMaTnyecku. [ocne aBTOMaTUYECKOW OCTAHOBKM
Taykn 3BYKOBOW CUrHAN NPOAOMKUT 3ByYaTb W BKIHO-
4YWTCA BCNOMOraTenbHblii TOPMO3 (3MEKTPUYECKUin
TOpMO3). UTOBbI OTKNIOUUTL 3BYKOBOW CUrHamM 1
BCMOMOraTesibHblii TOPMO3, HaXMUTE pblyar Top-
MO3a U OTNYCTUTE TPUITePHbIN NepekniovaTens. He
NbITaNTECh TOMNKAaThb Ta4Ky CUMOW, HE OTKIMIOYMB BCMO-
MoraTenbHbIi TOpMo3. [ocne oTKMio4YeHUst BCNoMo-
raTeslbHOro TOpMo3a Bbl MOXEeTe OnpeaenuTb, kakas
cucTema 3aluTbl akkymynstopa paboTaert, nposepus
COCTOSIHWE NHAMKaTOpa akKyMynsaTopa.

» Puc.29: 1.Tloput 2. Muraet 3. He roput 4. 3awuta
oT neperpesa 5. 3awuTta ot nepepas3pagku
6. 3awwTa oT neperpysku

MABHUMAHME: Ecriv Bo Bpemsi ABWKEHUs No
CKITOHY NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHan Unu Tadyka
aBTOMaTU4eCKuU OCTaHOBUTCH, NepemMecTuTe ee B
Ge3onacHoe mMecTo, 3a6nokMpyinTe TOPMO3, 3aTeM
nepekniYnTeCh Ha 3apsXKeHHbIV GroK akKyMynsi-
Topa unu 3apsauTe 610K akKyMmynsitopa.

Ecnu npu 6onbLuoi Harpy3ke Bo Bpemsi ABMXe-
HUSA MO CKIMOHY NPO3BYYMT 3BYKOBOW CUrHan unm
Tayka aBTOMaTU4eCKN OCTaHOBUTCS, He NbITan-
Tecb CABUHYTbL ee cunow. 3abnokupyiite Topmos,
cobntogante TpeboBaHMs TexHUKM GesonacHocTu,
NepeKnioYnTECH Ha 3apsKEHHbIN BroK akkyMynsiTopa
1 nepemecTtute Tadky B 6esonacHoe mecTo. lNepen
BO306GHOBMNEHNEM PabOThl yMEHBLUUTE Harpy3ky.

NMPUMEYAHMUE: Bbl MOXeTe yBMAETb OCTaBLUYOCA
eMKOCTb akKyMmynsiTopa, Aaxe ecnu Koy 6rnoku-
POBKU HE BCTaBEH.

MHaukauma ocTtaBluerocs sapsaga

aKKymynaTopa

Tonbko 0ns 6510k08 akKyMysisimopa ¢
uHOuKamopom
» Puc.30: 1. MHaumkaTopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy NpoBEPKU Ha akkyMynsiTOpHOM Brioke
ANs NpoBepku 3apsiga. VHankaTopsl 3aropsTes Ha
HECKOJIbKO CeKyHA,.
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WUHaukaTopbl YpoBeHb

I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet

I I I I ot 75 go

100%

o1 50 go 75%

110
] Jig
000
pubt

] Jils
none

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauuu u Temnepartypbl OKpy>KatoLLero Bosagyxa
VHOMKALUMUA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYeHNS.

ot 25 1o 50%

ot 0 go 25%

Bapagute
aKkymy-
TNATOPHYO
Barapeto.

Bo3amoxHO,
aKKyMynsTop-
Hasi GaTapes
HeuncnpasHa.

NPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHss nesast) UHAW-
KaTopHas namna 6yaeT muratb BO BpeMst paboTbl
3aLLUWTHOW CUCTEMbI aKKyMynsTopa.

MNMaHenb ynpaBneHus

» Puc.31: 1. KHonka nuTtaHus 2. KHonka nepegHero/
3agHero xoga 3. KHonka Belibopa ckopocTn

Y100kl BKMIOYNTL NUTAHNE, HAXXMUTE KHOMKY MUTaHNS

W yOepXXuBamnTe ee B TeYEHNE HECKOMbKUX CEKYHA.
HaxmuTe kHOMKy nepenHero/3agHero xoaa, Ytobbl
NepeknYMTLCS MEXOY PeXMMmamMu nepeaHero n
3apHero xofa. HaxmuTte KHOMKY CKOPOCTM Ansi nepe-
KIIOYEHNS MeXay HU3KOM 1 BbICOKOWM CKOPOCTbIO.

Mpw BKNIOYEHUM NUTAHWS YCTAHABMUBAKOTCS PEXUMbI
nepesHero xoaa v HU3KOM CKOpoCTU. YTOObI BbIKIIOUUTD
nuTaHue, HaXXMUTE KHOMKY MUTaHUSA 1 yaepXuBanTte ee
B TeYEHNE HECKOMbKMX CEKYHA.

NPUMEYAHUE: Bo Bpems HaxaTus Ha TpUrrepHbIn
nepekntoyaTens KHomnka nepeaHero/3agHero xoaa
6ynet HeJocTynHa.

NMPUMEYAHME: Bo Bpems ABWXKEHUSA TaYKK 3aAHUM
XO[0M U30aeTcsi KOPOTKUI 3BYKOBOW CUrHan.

NMPUMEYAHME: Bo Bpems ABWKEHUSA Ta4KK 3aAHUM
XO[0M KHoOTKa BblGopa ckopocTu ByaeT HefocTynHa.

Mcnonb3oBaHue nepekn4yartenda n

TOpMO3a

A OCTOPOXHO: MNepen ycTaHoBKOM 6r10Ka
aKKyMynsiTopa B TauKy obsizaTenbHo y6eauTech,
YTO TPUITEPHbLIN NepekniovarTens paboTaeT AOMK-
HbIM 06pa3oM 1 BO3BpaLYaeTCs B NONOXEHNe
"OFF" (BbIKI1.) npu oTnyckaHuu.
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[nsi 3anycka Tayky HaXXMUTE Ha TPUITEPHbIN nepe-
KntovaTenb. YTobbl OCTAaHOBUTL Tayky, OTNYCTUTE TPU-
rrepHbIV NepekrnoyaTens 1 MOTSHWTE pblvar TopmMo3a.
YT06bI 326noKnpoBaTh pbl4ar TOpPMO3a, HaXXMUTE Ha
KHOMKY B10KMPOBKM, Npoaomkas TAHYTb pblyar. YTobbl
OTKMIOYNTL BIIOKMPOBKY, NOTAHWUTE pbivar TopMo3a.

» Puc.32: 1. TpurrepHblii nepeknioyatens

» Puc.33: 1. KHonka 6nokvpoBku 2. Pblyar Topmo3sa

TOpM03 3agHero Koneca

3apgHue koneca o6opyaoBaHbl TopMo3amu. [Ansi 6rnoku-
POBKM TOPMO30B HAXXMWUTE Ha NepefHIol YacTb neaa-
e TopMo30B. YTo6bl OTKMIOYMTL TOPMO3a, HaXMUTE
Ha 3aJHI0l0 YacTb Neaanelt TOpMo30B.

» Puc.34: 1.[lleganb

BknroyeHune nepegHux namn

HaxmuTte KHOMKy NOACBETKM, PACNONOXEHHYIO Ha
oTceke akkyMynsaTopa, YToGbl BKMIOUUTL Nnamnbl. YTo6bl
BbIKMIOYNTb NaMrbl, HAXXMUTE Ha KHOTKY NOACBETKU
elle pas.

» Puc.35: 1. KHonka nogceeTku 2. Jlamna

NMPUMEYAHMUE: Nlamnbl racHyT, ecnu Ta4ka octa-
etca 6e3 npucmoTpa B TeveHne npubnuantensHo 10
MUHYT.

MPUMEYAHMUE: NTamnbl Takke racHyT Npu OTKNoYe-
HUW NUTaHKS.

NMPUMEYAHMUE: Bbl MoXxeTe BKNIOYUTL Namnbl, Jaxe
ecnu koY 610KMPOBKM He BCTaBMEH.

PerynMpOBKa BbICOTbl PYKOATKN

CHUMUTE KOPOTKME LIeCTUrpaHHble 6ONTbI 1 CTyNeH-
YaTble 60NTbl KIHOYOM, BXOASALLMM B KOMMIIEKT, U OTpe-
rynupynTe BbICOTY PYKOSITKW. Bbl MOXeTe ycTaHOBUTL
OOMH M3 TPEX YPOBHEN BbICOTbI. 3aTAHUTE KOPOTKMNE
LecTurpaHHble 6onTbl 1 CTyneH4aTble GonThl, YTOGLI
3admKCMpoBaTb PYKOATKY.
» Punc.36: 1. Kopotkuit wecturpaHHbli 6ont

2. CtyneHyartbii 6ont

TNMPUMEYAHMUE: 3acdvkcupyite nesyto u npa-
BYIO PYKOSITKM Ha OQMHAKOBOM BbiCOTe.

TNMPUMEYAHMUE: He 3aTtarusante cnmwkom
CUNbLHO KOPOTKME LecTUrpaHHbIe 60nThbl.
3aTAHMTE UX ONTUMANLHLIM YCUIEM, YTOGbI
PYKOATKM BbIAN HaAeXHO 3aKpenseHbl.

TNMPUMEYAHMUE: He 3axumanTte WHypbI
GonTtamu.

PerynMpOBKa LUMPUHDbI TeJ1eXKN

OcnabbTe 4 HakaTHble raiikuv, a 3aTem CABUHbTE
6oKoBble MOPYYHW. 3aTsIHUTE HaKaTHblE raiku, YToGbl
3adpukcmpoBaTh GOKOBbIE MOPYYHU.

» Puc.37: 1. HakatHas ravika 2. [opyyeHb

MABHUMAHME: He cABWrainTe Nopy4YHu ganblue
OrpaHUYUTENbHON OTMETKM.

» Punc.38

SKCIJTYATALIN

NMPUMEYAHMUE: NepenHee koneco npuBoanTcs
B ABVMXEHWUE aKKyMYmATOPOM Tauku. Ucnonb3aynTe
AaHHYI0 Ta4uKy ANS TPAaHCMOPTUPOBKU PasfNYHbIX
rpy3oB/maTepuanos.

NMPUMEYAHMUE: Nepen Hayanom 3akcnnyaTaumm
Tauyku 06513aTeNbHO BCTaBbTE K4 GNOKUPOBKU
B aKKYMYTNATOPHbIN OTCeK. B crniyuae oTcyTcTBMS
Krtoua BrI0KMPOBKM MPY HAXKaTUU HA TPUTTEPHBIN
nepeknoyaTens NPo3BYYUT KOPOTKMIA 3BYKOBOW
curHarn. 3ByKoBOW CUrHarn OTKMIOYNTCS, Kak TOMNbKO
onepaTop OTNyCTUT TPUITEPHbIN NepeknvaTens 1
HaXXMeT Ha pblyar Topmo3sa.

lMpexae Yem NpUCTYNUTL K aKCnnyaTtaummn nanenus, ybeantech
B TOM, 4TO pblyar TopMo3a paboTaeT Haanexaluym obpasom.
» Puc.39: 1. Pbiyar Topmosa

A OCTOPOXHO: Ecnu pblyar Topmosa
[OXOAUT A0 PYKOATKM NMPU NOMTHOM HaXaTum
pblyara, TOpMO3 He paboTaeT AOMKHbLIM o6pa3om.
OTperynupyite TOpMO3 UNu obpaTuTechb B MeCT-
HbI/ cepBUCHbIN LeHTp Makita ana pemoHTa.

1. C nomoLLbto NepeknoyaTens akkyMynsTopos
BblGepuTe 6rnok akkymynstopa.

2.  HaxmuTe KHOMKY NUTaHUs, pacrnoOXEHHYI0 Ha
npubopHOI NaHenu, n yaepXxveaiTe ee B TEYEHUE
HeCKOrbKUX CEKyHf, YTOObI BKMIOYNTL NUTaHUe.

» Puc.40: 1. KHonka nutaHus

3. ToTsHWTe pblyar TOpMo3a, YTOGbl OTKMHUNTL
6rnoKMpPOBKY pblyara TopMo3sa.
» Puc.41: 1. KHonka 6rnokunposku 2. Pbivar Topmosa

NMPUMEYAHMUE: Ecnu Ha Tayke yCTaHOBMEHbI
3afHu1e Koneca, OTKMIoYNTe TOPMO3 3a[jHEro Korneca.

4.  Kpenko aepxuTe pyKosiTku obemmu pykamu.
» Puc.42

5. HaxmuTte Ha TpurrepHbli nepeknoyaTens.
» Puc.43: 1. TpurrepHbivi nepeknoyartens

3arpy3ka maTepuana

ABHUMAHUE: Mepeg 3arpy3koii Taukn y6eaurech,
YTO NUTaHWE BLIKMKYEHO U pblvar TOpMo3a 3a61I0KMPoBaH.
A BHUMAHME: Ecnn na Tauke yCTaHOBMEHbI
3aaHue Koreca, nepej ee 3arpy3kon yéegurecs,
4YTO TOPMO3 3afHEro Koneca 3abroKMpoBaH.
ABHUMAHUE: Mepepn 3arpy3kon Tauku y6eau-
TeCb, YTO TeNnexKa UNn Ky30B 3apUKCUPOBaHbI.

ABHUMAHUE: Y6eauTtechb, 4TO 3arpyxeHHble
npeAMeTbI He BbICTYNAKOT 3a NpeAernbl TeNexKu
unu Ky3osa. Ecnu 3arpy>KeHHble npeaMeThbl BbICTy-
naoT 3a npeaerbl TENEXKN UMW Ky30Ba, OHW MOTyT
yNacTb WM OMPOKMHYTLCS B CllyYae COMPUKOCHOBE-
HUSA C KaKUMU-NINBO NPEnsTCTBUAMU.

» Puc.44
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MABHUMAHME: Y6eautech, YTO 3arpyXeHHble
MaTepuanbl/npeaMeTbl HAXOOSATCSA HUXKE YPOBHSA
rnas. CnuLKOM BbICOKOE pacrnonoXeHue rpysa Ha
Tayke NpeAcTaBnseT OnacHOCTb, T. K. NepekpbiBaeT
onepatopy 063op. Kpome Toro, cyLlecTByeT puck
OMPOKNABIBAHUSA U TPABMbI, MOCKOIbKY rpy3 ¢ Gonb-

LUel BEPOSITHOCTbIO BYAeT HeyCTONUMBbLIM.

» Puc.45

Mpw 3arpyske npeaMeTOB Ha TENEXKY 3aKkpenuTe ux
TPOCaMu 1 BEPEBOYHBIMU KPIOKaMMU.
» Puc.46

ABHUMAHME: MoaHuMaliTe Tenexky unm
Ky30B, KOr4a Tauka HaXOAMTCSl Ha POBHOMN U
TBEpAON NoBEepPXHOCTM. Pasrpyska Ha HeTBEpaOM
MOBEPXHOCTN MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY CIly-
yaro unm Tpasme.

Bbl MOXeTe BbIrpy3nTh ob6bekTbl/MaTepuansl, NOAHSB U
HaKITOHUB TeNexKy 1nun Ky3os.

1. OcraHoBuTe TauKy 1 3a6IOKMpyTe TOPMO3a.
TNMPUMEYAHMUE: Ons npuaanus Tauyke 6onbluemn

YCTONYMBOCTU peKoMeHAyeTcs 3a6noKMpoBaTh
nepepHee Koneco.

2.  OTnycTuTe CTOMOPHbIN pblyar.

3.  BcraHbre cboky OT Tauku, AepXKuTe pyKOATKY
O[JHOVi PYKOIA, @ 3aTEM NMOAHUMUTE W HAKMOHWUTE
TENeXKy UNu Ky30B, TONKasi paMy TENEeXK1 BBEpPX Apy-
roN pyKon.

» Puc.47

ABHUMAHUE: Kpenko aepxurte pykosTKy u
pamMy Tenexku, paboTainTe, HaxoAACb B yCTONYM-
BOM NONOXEHUM.

ABHUMAHWE: CBeauTe KONMYeCTBO rpysa
B Tauke (Harpy3sky) kK MuHumymy. Ecnm Harpyska
CNULLKOM BenuKa, He NbiTanTecb NOAHATL

Tenexky. YMeHbLUMUTe Harpy3ky U 3ateM nogHu-
MUTE TeNexXKy.

MABHUMAHME: Nocrne oCyLecTBrIeHUsi pas-
rpy3Kku 3acMKCUpPyNTe TeNEeXKy M Ky3oB.

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen nomelyeHnem Ha xpaHe-
HWe UNu BbINOMTHEHWEM OCMOTpa/TeXHUYeCcKoro
o6cnykuBaHUA 0653aTeNlbHO OCTaHOBUTE TayKy
Ha poBHOM NMOBEPXHOCTU U 3aB6NOKUPYINTe pblyar
Topmo3a.

A BHUMAHME: Ecnu na Tauke yCTaHOBMEHbI
3aHue Koreca, nepes noMeLLeHMeM Ha XpaHe-
HUE UMK BbINOSIHEHUEM OCMOTPA/TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHua yéeauTechb, YTO TOPMO3 3aJHEro
Koreca 3a6110KMPOBaH.

ABHUMAHME: Mepen noMeLleHNEM Tauky Ha
XpaHeHMWe UMK BbINONHEHMEeM OCMOTpal/TeXHuYe-
cKoro o6cnyxuBaHusi 06s3aTenbHO U3BreKanTe
KIH0Y4 6IIOKMPOBKM M 610K aKKyMynsiTopa.

A BHUMAHME: Ecrv tauka ve ucnonb3yercs,
0653aTeNbHO U3BNEKUTE KN4 GIOKUPOBKMU.
XpaHuTe Koy 610KMpOBKM B 6esonacHOM mecTe,
HeAOCTYNMHOM ANsA AeTen.

I'Iepuop.uqecme noBepKu

. MpoBepbTe HaAeXXHOCTb 3aTsXKkv BONTOB U raek.
» Puc.48

. MpoBepbTe duKcaLyio TENEXKM Npu NOSIHOM
OryCcKaHWUK CTOMOPHOTO pblyara.
» Puc.49: 1. dukcatop Tenexkm 2. CTOMNOPHbIA pblyar

. MpoBepbTe ncnpaBHoe yHKLIMOHUPOBaHVE
pblyara TopmMo3a.
» Puc.50: 1. Pbiyar Topmosa

A OCTOPOXXHO: Ecnu pblyar Topmosa
[OXOAUT A0 PYKOATKM NPU NOMHOM HaxaTum
pblyara, TOpMO3 He paboTaeT AOMKHbLIM o6pa3om.
OTperynupyiTte TOpMO3 UNu obpaTuTechb B MecCT-
HbI/ cepBUCHbIN LeHTp Makita ana pemoHTa.

. MpoBepbTe NepeaHee KONECO Ha Hanuune
noBpexaeHuin 1 Npokonos. Yoeantecb B TOM, 4TO
LUMHA NepefHero Koneca 4OCTaTOYHO HakavaHa.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTtcs ucnonb3osarb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT M Apyrue nopo6-
Hbl€ XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuio, AedopMaLn 1 TPeLLMHaM.

TNMPUMEYAHMUE: Npun o4uncTKe Taukym NPOTOYHOM
BO/I0V MopaBaiiTe BoAy NoA Tenexky Unm Ky3oB.
He ncnonb3yite AnsA o4NCTKN BOJOCTPYWHbLIN
annapart BbICOKOro AiaBrieHusl.

Ypanute rpasb, rPYHT U NpoYne 3arpsi3HEHUS C TauKu.
OuuncTuTe TauKy NPOTOYHOM BoAoW. Mocne o4ncTkn
NpPOTPUTE TauKy CyXOW TKaHbIO.

106 PYCCKUA



W3BnekuTe kniod 6nokvpoBku. XpaHuTte Tadky B 6e30-
NacHOM MecTe, HeJOCTYNHOM ANs AeTeN.
Mpy XpaHeHNN Ta4kn PyKOSATKM MOXHO NOBEPHYTb
Bnepea. CHUMUTE KOPOTKME LUecTUrpaHHble 6onThbl n
cTyneH4aTble 60NThbl KMIOYOM, BXOASALLMM B KOMMIEKT.
[MoBepHUTE PYKOATKM HAPYXy, @ 3aTeM NOBEPHUTE UX
Brnepea. 3aTsHUTE KOPOTKME LWeCTUrpaHHble 6onTbl 1
cTyneHyaTble 60nTbl, 4TOObI 3aUKCMPOBATL PYKOATKM.
» Puc.51: 1. Ctynenuatbin 6onT 2. KopoTkuii wectu-
rpaHHbI 6onT

TMPUMEYAHME: He 3aTtarusante cimwkom
CUMNBLHO KOPOTKME LecTUrpaHHble 60nThbl.
3aTAHNTE UX ONTUMAsTbHLIM YCUITUEM, YTOBbI PyKO-
ATKN BbINN HAAEXKHO 3aKpenieHb!.

TMPUMEYAHMUE: He 3axumainTe WHypbI
GonTtamu.

PerynupoBka TopMo3a

A BHUMAHME: Ecnu Ha Tauke YyCTaHOBMeEHb!
3aAHue Koneca, nepes perynmpoBKoii Top-
Mo3a y6efamuTech, 4TO TOPMO3 3afiHEro Koneca
3a6noKupoBaH.

1. CHUMUTe Tenexky unv Ky3oB, 3aTeM OTKpounTe
pamy Tenexku.
» Puc.52: 1. Pama tenexku

2. [oTsiHUTe pblyar TOopmMo3a, YToObl pa3brnokunpo-
BaTb KHOMKY GNOKMPOBKK pblvara Topmo3a.
» Puc.53: 1. KHonka 6nokupoBku 2. Pblyar Topmo3sa

3.  OcnabbTe perynvpoBoYHYto BTYNKY 1 hrKcupyto-
LLYIO ranky.
» Puc.54: 1. PerynupoBoyHas BTynka

2. dukeupyrollas ramka

4.  3aTsaHWTe TONbKO (OUKCUPYIOLLYIO ranky.
» Puc.55: 1. dukcupytowas ramka

5. OcnabbTe perynmpoBoYHyo BTYIIKY U OUKCUPYLO-
LLYIO ranky.
» Puc.56: 1. PerynupoBoyHas BTynka

2. dukeupytoLlas ramka

6.  3aTsaHWTe TONbKO (PMKCUPYIOLLYIO ranky.
» Puc.57: 1. dukcupytowas ramka

7. Y6eguTtechb, 4TO pblyar TOPMO3a Npu NOSTHOM
Ha)aTuu ocTaHaBNMBAETCA Ha nonoBuHe xoaa. Ecnn
pblyar TOpMO3a OCTaHaBMMBaeTCst Ha NOMOBKHE Xoaa,
nepevigute k wary 13. Ecnu pblyar Topmo3a He ocTa-
HaBNMBaETCs Ha NOSIOBMHE XoAa, NepenauTe K Lwary 8.
» Puc.58: 1. Pbiyar Topmosa

8.  OcnabbTe TONbKO PUKCUPYIOLLYIO raiiky.
» Puc.59: 1. dukcupytowas rarika

9.  3araHuTe UKCUPYIOLLYIO rariky 1 perynmpoBoy-
HYIO BTYIIKY.
» Puc.60: 1. PerynupoBoyHas BTynka

2. dukeumpytoLas raiika

10. OcnabbTe TONbKO (UKCUPYIOLLYIO rawiky.
» Puc.61: 1. dukcupytollas ramka

11. 3aTsaHuTe (PUKCHPYIOLLYIO raky 1 perynmpoBoy-
HYI0 BTYJIIKY.
» Puc.62: 1. PerynupoBoyHas BTynka

2. dukevpytoLas ranka

12. Y6eguTech, YTO pblyar TOpMO3a NpPU NOMHOM
HakaTuu oCTaHaBIMBaETCS Ha NOSIOBUHE XoAa.
» Puc.63: 1. Pbiyar Topmosa

13. CnoxuTte pamy TENEXKN N YCTaHOBUTE TENEXKY
WU KOBLL.
» Puc.64: 1. Pama Tenexku

Moakayka LKWHbI

[MpoBepbTe HakayKy LNHBLI NepeaHero koneca. Ecnu
LUIMHa HeAOCTATOYHO HaKavaHa, noakavanTe ee Haco-
COM 451 LWKH. PekoMeHAyeTCst NoAAepuBaTh B LUMHE
AasneHue 230 kMa.

» Puc.65

AOMNOJNIHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTH

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEKHOCTH UNK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoNb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBe. Vcnonb3oBaHne Apyrux
NPUHAANEXHOCTEN UMW NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NpVBECTM K NONyYeHuto TpaBMbl. icnonbayiiTe npu-
HaAnNEeXHOCTb UNy NpucnocobreHne TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHUIo.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ynTe ToNbLKO NpuHag-
nexHocTu u Hacapgku Makita, npegHa3HayeHHble
ANA AaHHoro usaenus. Vicnonb3osaHue niobbix
OpYrUX NPUHaANEeXHOCTel NN HacaZok MOXeT Npu-
BECTM K TSXKeNbIM TPaBMaMm.

Ecnu Bam Heo6xoanMo cogencTBue B NOyYeHun

OOMNONMHUTENBLHOM MHbopMaLMK MO 3TUM NPUHALTIEXHO-

CTSIM, CBSPKMTECH C BalMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. Ipy3oBas Tenexka

. Kysos

. [ononHuTtenbHble ANCKN

. OpurmHanbHbIN akKyMynaTop v 3apsiaHOe yCTpOii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHME: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe
CTaHZdapTHbIX Npucnocobnennin. OHM MoryT OTnn-

4YaTbCH B 3@aBUCMMOCTW OT CTPaHbI.
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